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DECLARACION DE EXPOSICION DE RIESGO 
La presente declaración no establece todos los riesgos y otros aspectos significativos que surgen  
al operar opciones y divisas al contado (“spot”) (colectivamente llamadas “Forex”). Considerando  
estos riesgos, Ud. debe emprender estas transacciones solamente si Ud. (“Operador” o “Cliente”)  
comprende la naturaleza de las operaciones que llevará a cabo y el alcance de los riesgos  
implicados. Operar en el mercado Forex no es apropiado para cualquier miembro del público. Ud.  
deberá considerar cuidadosamente si estas operaciones son apropiadas para Ud., tomando en  
cuenta su experiencia, objetivos, recursos financieros y otras circunstancias relevantes.  

 
Operaciones de divisas al contado (“Spot”)  
1. Efecto de “Apalancamiento” (“Leverage”) o “Endeudamiento” (“Gearing”)  
Las transacciones en el mercado Forex implican un alto grado de riesgo. El monto del margen  
inicial puede ser pequeño en relación al valor de las divisas, de manera que las transacciones 
son apalancadas o financiadas con endeudamiento. Un movimiento relativamente pequeño, 
puede tener un impacto proporcionalmente mayor en los fondos que Ud. haya depositado o 
tendrá que depositar: para Ud., esto puede ser tanto ventajoso como desventajoso. Ud. podrá 
sufrir una pérdida de la totalidad de margen de garantía inicial y de cualquier otro fondo adicional  
depositado en la empresa para mantener su posición. Si se produce un movimiento del mercado  
en contra de su posición o si aumenta el margen de garantía, Ud. podrá ser convocado a realizar  
depósitos adicionales en un corto plazo para mantener su posición. Si Ud. no cumple con el  
depósito adicional requerido dentro del tiempo prescripto, su posición podrá ser liquidada en  
pérdida y Ud. estará sujeto a pagar cualquier déficit resultante.  
 
2. Órdenes o estrategias de reducción de riesgo.  
La colocación de ciertas órdenes; (por ejemplo: órdenes “stop loss”, donde la ley local lo permita,  
u órdenes “stop-limit”) las cuales fueron diseñadas para limitar pérdidas de ciertos montos,  
pueden no ser efectivas debido a que las condiciones del mercado pueden imposibilitar la  
ejecución de estas órdenes. Estrategias que se valen de usar combinaciones de posiciones,  
como ser la estrategia “spread” (““margen”) y “straddle” (Estrategia que combina la compra y  
venta simultánea de una opción de compra y otra de venta de iguales características, e idénticos  
precios de mercado), pueden resultar tan riesgosas como la simple colocación de posiciones  
“largas” o “cortas “  
 
Opciones  
3. Grado variable de riesgo  
Las transacciones en opciones sobre divisas conllevan un alto grado de riesgo. Los compradores  
y vendedores de opciones sobre divisas deben familiarizarse con el tipo de opción (es decir, 
venta o compra) que deseen operar y los riesgos asociados con las mismas. Ud. debe calcular la  
proporción en que debe aumentar el valor de las opciones de modo que su posición sea rentable,  
tomando en cuenta la prima y todos los costos de transacciones.  
 
El comprador de las opciones puede compensar o ejercer las opciones o dejar que las mismas  
venzan dependiendo de las características y el tipo de opción comprada. El ejercicio de una  
opción siempre resultará en el pago de dinero en efectivo. En algunas circunstancias, el  
comprador podrá adquirir una posición al contado con responsabilidades asociadas al margen  
(véase la sección anterior sobre Operaciones de Divisas al Contado). Si las opciones compradas  
vencen sin valor, Ud. sufrirá una pérdida completa de su inversión, la cual consistirá en la pérdida  
de la prima de la opción más los costos de transacción. Si usted está considerando comprar  
opciones “fuera del dinero” (que se encuentran más de 5 puntos por debajo del precio de  
ejercicio), debe ser consciente de que la posibilidad de que dichas opciones lleguen a ser  
rentables es normalmente remota. Vender ("lanzar" u "otorgar") una opción, por lo general,  
implica un riesgo considerablemente mayor que comprar opciones. Aunque la prima que recibe el  
vendedor es fija, el vendedor puede incurrir en pérdidas sobre el excedente de dicho monto. El  
vendedor deberá abonar el margen adicional necesario para mantener la posición si la tendencia  
del mercado es desfavorable. El vendedor también correrá el riesgo de que el comprador ejerza 
la opción y el vendedor se verá obligado a pagar la opción en efectivo o comprar o liquidar el 
interés subyacente. En algunas circunstancias, el vendedor podrá adquirir una posición al 
contado con responsabilidades asociadas al margen (véase la sección anterior sobre 
Operaciones de Divisas al Contado). Si la opción está “cubierta” por el vendedor con una posición 
adecuada en el interés subyacente o un futuro u otra posición, se puede reducir el riesgo. Si la 
opción no está cubierta, el riesgo de pérdida puede ser ilimitado. El comprador, aún así, está 
sujeto al riesgo de perder la prima y los costos de transacción. Cuando la opción se ejecuta o 
vence, el comprador es responsable del pago de cualquier prima pendiente de pago en ese 
momento.  
 
Riesgos adicionales comunes a operaciones de divisas al contado y opciones.  
4. Términos y condiciones de las operaciones de divisas al contado.  
Ud. debe preguntar a la empresa con la que opera todo lo relativo a los términos y condiciones de  
las divisas u opciones específicas con los cuales usted está operando y, asimismo, acerca de las  
obligaciones relacionadas y, en relación con las opciones, las fechas de vencimiento y  
restricciones al momento del ejercicio.  
 
5. Suspensión o restricción de operaciones y relaciones de precios  
Las condiciones de mercado (por ejemplo, la liquidez) y/o la operación de las normas de ciertos  
mercados (por ejemplo, la suspensión de operaciones de cualquier divisa debido a límites en el  
precio o “interruptores”) pueden aumentar el riesgo de pérdida al dificultar o imposibilitar realizar  
transacciones o liquidar/compensar posiciones. Si usted ha vendido las opciones, esto puede  
aumentar el riesgo de pérdida. Asimismo, puede que no existan relaciones normales de precios  
entre el interés subyacente y la divisa, y el interés subyacente y la divisa. Esto puede suceder  
cuando, por ejemplo, la divisa que subyace la opción está sujeta a límites de precios mientras 
que la opción no lo está. La ausencia de un precio de referencia subyacente puede dificultar la  
capacidad para determinar el valor “justo”.  
 
6. Dinero depositado y bienes  
Ud. debe familiarizarse con las protecciones relativas al dinero u otros bienes que deposite para  
transacciones locales o en el extranjero, en particular si se trata de insolvencia o quiebra de una  
empresa. El grado de recuperación de su dinero o bien se regirá por las legislaciones específicas  
o locales. En algunas jurisdicciones, la propiedad que ha sido específicamente identificada como  
suya será prorrateada de la misma manera que el dinero en efectivo para fines de distribución en  
caso de déficit.  
 
7. Comisiones y otros cargos  
Antes de comenzar a operar, Ud. debe obtener una explicación clara sobre todas las comisiones,  
tarifas y otros cargos que tendrá que pagar. Estos cargos afectarán su ganancia neta (de 
haberla) o aumentarán sus pérdidas.  
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RISK DISCLOSURE STATEMENT 
This brief statement does not disclose all of the risks and other significant aspects of spot 
foreign currency and options trading (collectively “Forex”). In light of the risks, you should 
undertake such transactions only if you (“Trader” or “Client”) understand the nature of the 
trading into which you are about to engage and the extent of your exposure to risk. Trading 
in Forex is not suitable for many members of the public. You should carefully consider 
whether trading is appropriate for you in light of your experience, objectives, financial 
resources and other relevant circumstances.  

Spot Forex Trading  
1. Effect of "Leverage" or "Gearing"  
Forex Transactions carry a high degree of risk. The amount of Initial margin may be small 
relative to the value of the foreign currency so that transactions are 'leveraged' or 'geared'. A 
relatively small market movement may have a proportionately larger impact on the funds you 
have deposited or will have to deposit: this may work against you as well as for you. You 
may sustain a total loss of initial margin funds and any additional funds deposited with the 
firm to maintain your position. If the market moves against your position or margin levels are 
increased, you may be called upon to pay substantial additional funds on short notice to 
maintain your position. If you fail to comply with a request for additional funds within the time 
prescribed, your position may be liquidated at a loss and you will be liable for any resulting 
deficit.  

2. Risk-reducing orders or strategies  
The placing of certain orders (e.g., "stop-loss" orders, where permitted under local law, or 
"stoplimit" orders), which are intended to limit losses to certain amounts, may not be effective 
because market conditions may make it Impossible to execute such orders. Strategies using 
combinations of positions, such as "spread" and "straddle" positions, may be as risky as 
taking simple "long" or "short" positions.  

Options  
3. Variable degree of risk  
Transactions in foreign currency options carry a high degree of risk. Purchasers and sellers 
of foreign currency options should familiarize themselves with the type of option (i.e., put or 
call) which they contemplate trading and the associated risks. You should calculate the 
extent to which the value of the options must increase for your position to become profitable, 
taking into account the premium and all transaction costs.  

The purchaser of options may offset or exercise the options or allow the options to expire  
depending on the nature and type of option purchased. The exercise of an option will always  
results in a cash settlement. In some instances, the purchaser may acquire a spot position 
with associated liabilities for margin (see the section on Spot Forex Trading above). If the 
purchased options expire worthless, you will suffer a total loss of your investment, which will 
consist of the option premium plus transaction costs. If you are contemplating purchasing 
deep-out-of-themoney options, you should be aware that the chance of such options 
becoming profitable ordinarily is remote. Selling ("writing" or "granting") an option generally 
entails considerably greater risk than purchasing options. Although the premium received by 
the seller is fixed, the seller may sustain a loss well in excess of that amount. The seller will 
be liable for additional margin to maintain the position if the market moves unfavorably. The 
seller will also be exposed to the risk of the purchaser exercising the option and the seller will 
be obligated to either settle the option in cash or to acquire or deliver the underlying interest. 
, In some instances, the seller may acquire a spot position with associated liabilities for 
margin (see the section on Spot Forex Trading above). If the option is "covered" by the seller 
holding a corresponding position in the underlying currency or another option, the risk may 
be reduced. If the option is not covered, the risk of loss can be unlimited. The purchaser is 
still subject to the risk of losing the premium and transaction costs. When the option is 
exercised or expires, the purchaser is responsible for any unpaid premium outstanding at 
that time.  

Additional Risks Common to Spot Forex Trading and Options  
4. Terms and conditions of Spot Forex Trading  
You should ask the firm with which you deal about the terms and conditions of the specific 
foreign currency or options which you are trading and associated obligations and, in respect 
of options, expiration dates and restrictions on the time for exercise.  

5. Suspension or restriction of trading and pricing relationships  
Market conditions (e.g., liquidity) and/or the operation of the rules of certain markets (e.g., 
the suspension of trading in any foreign currency because of price limits or "circuit breakers") 
may increase the risk of loss by making it difficult or impossible to effect transactions or 
liquidate/offset positions. If you have sold options, this may increase the risk of loss. Further, 
normal pricing relationships between the underlying interest and the foreign currency, and 
the underlying interest and the option may not exist. This can occur when, for example, the 
foreign currency underlying the option is subject to price limits while the option is not. The 
absence of an underlying reference price may make it difficult to judge "fair" value.  

6. Deposited cash and property  
You should familiarize yourself with the protections accorded money or other property you 
deposit for domestic and foreign transactions, particularly in the event of a firm insolvency or 
bankruptcy. The extent to which you may recover your money or property may be governed 
by specific legislation or local rules. In some jurisdictions, property, which has been 
specifically identifiable as your own, will be pro-rated in the same manner as cash for 
purposes of distribution in the event of a shortfall.  

7. Commission and other charges  
Before you begin to trade, you should obtain a clear explanation of all commission, fees and 
other charges for which you will be liable. These charges will affect your net profit (if any) or 
increase your loss  
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8. Transacciones en otras jurisdicciones  
Las transacciones realizadas en mercados en otras jurisdicciones, incluyendo los mercados que  
están formalmente vinculados al mercado local, pueden exponerlo a un riesgo adicional. Dichos  
mercados pueden estar sujetos a regulaciones, que pueden brindar protecciones diferentes o  
reducidas al inversionista. Antes de operar, Ud. debe averiguar las regulaciones relevantes a su  
transacción en particular. La autoridad reguladora local no podrá hacer cumplir las leyes de las  
autoridades reguladoras o mercados que estén en otras jurisdicciones y en las cuales sus  
transacciones se vieron perjudicadas. Antes de proceder con las transacciones, Ud. debe pedir a  
la empresa con la que opera que le brinde detalles acerca de los diferentes tipos de resarcimiento  
legal disponibles, tanto en su jurisdicción local, como en otras jurisdicciones relevantes.  
 
9. Riesgo Monetario  
La ganancia obtenida o la pérdida incurrida en transacciones en divisas (ya sea que se ejecuten 
o no dentro de su jurisdicción) estarán afectadas por las fluctuaciones del mercado cambiario si  
fuese necesario convertir la denominación monetaria de la divisa a otra distinta.  
 
10. Recinto de operaciones  
La mayoría de los recintos de operaciones a viva voz o electrónicos cuentan con el soporte de  
sistemas de computación que facilitan la definición de rutas, ejecución, equiparación, registro o  
compensación de operaciones. Al igual que todos los recintos y sistemas, estos sistemas son  
vulnerables a interrupciones o desperfectos temporales. Las oportunidades que Ud. tenga para  
recuperar ciertas pérdidas, pueden quedar sujeta a los límites de responsabilidad impuestos por  
el proveedor del sistema, el mercado, la cámara de compensación y/o firmas de los miembros.  
Dichos límites pueden variar. Por lo tanto Ud. debe preguntar a la compañía con quien opera  
detalles al respecto.  
 
11. Operaciones Electrónicas  
Las operaciones en un sistema de operación electrónico pueden diferir, no solo de las  
operaciones en un mercado interbancario a viva voz, sino también de las operaciones mediante  
otros sistemas de operación electrónica. Si usted asume operaciones en un sistema de operación  
electrónica, se verá expuesto a los riesgos asociados con el sistema, incluyendo la falla del  
equipo y programas. Al fallar el sistema, el resultado puede ser que la orden no se ejecute de  
acuerdo con las instrucciones dadas o que no sea ejecutada en absoluto  
 
12. Transacciones fuera de plazas financieras (“Off-exchange”)  
En algunas jurisdicciones y solo en ciertas circunstancias restringidas, las empresas están  
autorizadas a efectuar operaciones fuera de plazas financieras. La empresa con la cual usted  
opera puede actuar como su contraparte de la transacción. Seven Markets funciona como 
contraparte directa de los Operadores en diversas transacciones en moneda extranjera. Seven 
Markets no ofrece la  posibilidad de compensación ni tampoco garantiza un mercado en el cual se 
puedan compensar  transacciones a las que afecte como contraparte. Por lo tanto, puede resultar 
difícil o imposible liquidar una posición existente, estimar el valor, determinar un precio justo o 
evaluar la exposición al riesgo. Por estas razones, estas transacciones pueden implicar mayores 
riesgos. Las transacciones fuera de plazas financieras pueden estar menos reguladas o sujetas a 
un régimen regulador separado. Antes de involucrarse en una transacción así, Ud. debe 
familiarizarse con las regulaciones aplicables y los riesgos implícitos. 
 
 
AVISO A OPERADORES 

Este acuerdo es un contrato legal, por favor léalo cuidadosamente.  
 

Este documento es un contrato legal entre Seven Markets, LTD (en lo sucesivo,  
SEVEN MARKETS), una compañía de responsabilidad limitada constituida de conformidad con las  
leyes del estado de Tortola, así como sus sucesores y cesionarios y las partes que  
intervienen en el presente contrato.  
 
En relación con la apertura de una cuenta para especular y/o comprar y/o vender efectivo o  
divisas al contado (en lo sucesivo, “Monedas” o “Spot”) mediante los mercados extrabursátiles de  
cambio (en los sucesivo, “OTCFX”) con SEVEN MARKETS., el cliente (en lo sucesivo, “Operador” 
o “Cliente”) acepta que el Operador ha sido informado y entiende los siguientes factores 
concernientes a operar en OTCFX con apalancamiento, además de los que se indican en la 
Declaración de Exposición de Riesgo, la cual se le proporcionó al Operador. Más específicamente, 
los términos OTCFX y Spot usados en el presente significarán la compra o venta de una divisa en 
los montos y bajo las circunstancias que acuerden las partes.  
 
1. No hay garantías acerca de la solvencia de la contraparte en una posición Spot. Se ha tratado  
de negociar con bancos o cámaras de compensación solventes de buena reputación. Además,  
pueden darse casos en que la liquidez de las operaciones disminuya de tal manera que provoque  
el cierre de una operación con ciertas monedas, evitando, por lo tanto, la liquidación de una  
posición adversa que puede derivar en una pérdida financiera importante.  
 
2. Se recomienda operar en OTCFX sólo a aquellas instituciones o participantes sofisticados cuya  
posición financiera les permita asumir pérdidas más allá del valor del margen o depósito. Las  
cuentas OTCFX, a través de SEVEN MARKETS, no están disponibles para participantes que no 
sean sofisticados.  
 
3. El Operador acepta que la compra o venta de Monedas siempre implica la entrega en la  
medida en que la cuenta del Operador se acreditará con cada transacción Spot.  
 
4. Las políticas de márgenes de SEVEN MARKETS y/o las políticas de bancos o cámaras de 
compensación a través de los cuales se llevan a cabo las operaciones podrán establecer el aporte 
de fondos adicionales para proporcionar un margen apropiado a la cuenta del Operador y que el 
Operador esté obligado a cumplir de manera inmediata esos requerimientos de margen. En caso 
de  
incumplimiento de requisitos, SEVEN MARKETS podrá liquidar alguna de las posiciones abiertas, 
con la resultante pérdida. SEVEN MARKETS, también, se reserva el derecho de rechazar o 
aceptar cualquier orden o garantizar un mercado en el cual se pueda compensar.  
 
5. Las operaciones de OTCFX no se realizan en mercados regulados y, por lo tanto, no requiere  
contratación a viva voz. A pesar de que las cotizaciones o precios están disponibles a través de  
sistemas de computación, estos pueden variar debido a la liquidez del mercado. Muchas  
herramientas de operación electrónicas se basan en sistemas de apoyo computarizado para  
determinar la definición de ruta, ejecución o equiparación de operaciones. Al igual que con todas  
las herramientas y sistemas, estos sistemas son vulnerables a interrupciones o desperfectos  
temporales. Las oportunidades que Ud. tenga para recuperar ciertas pérdidas pueden quedar  
sujetas a los límites de responsabilidad impuestos por el proveedor del sistema, el mercado,  
banco y/o institución financiera. Dichos límites pueden variar; Ud. debe preguntar a la compañía  
con quien negocia detalles al respecto. 
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8. Transactions in other jurisdictions  
Transactions on markets in other jurisdictions including markets formally linked to a domestic  
market, may expose you to additional risk. Such markets may be subject to regulation, which 
may offer different or diminished investor protection. Before you trade you should enquire 
about any rules relevant to your particular transactions. Your local regulatory authority will be 
unable to compel the enforcement of the rules of regulatory authorities or markets in other 
jurisdictions where your transactions have been effected. You should ask the firm with which 
you deal for details about the types of redress available in both your home jurisdiction and 
other relevant jurisdictions before you start to trade.  

9. Currency risks  
The profit or loss in transactions in foreign currency (whether they are traded in your own or 
another jurisdiction) will be affected by fluctuations in currency rates where there is a need to 
convert from the currency denomination of the foreign currency position to another currency.  

10. Trading facilities  
Most open-outcry and electronic trading facilities are supported by computer-based 
component systems for the order-routing, execution, matching, registration or clearing of 
trades. As with all facilities and systems, they are vulnerable to temporary disruption or 
failure. Your ability to recover certain losses may be subject to limits on liability imposed by 
the system provider, the market, the clearing house and/or member firms. Such limits may 
vary. Therefore, you should ask the firm with which you deal for details in this respect.  

11. Electronic trading  
Trading on an electronic trading system may differ not only from trading in an open-outcry 
market but also from trading on other electronic trading systems. If you undertake 
transactions on an electronic trading system, you will be exposed to risks associated with the 
system including the failure of hardware and software. The result of any system failure may 
be that your order is either not executed according to your instructions or is not executed at 
all.  

12. Off-exchange transactions  
In some jurisdictions, and only then in restricted circumstances, firms are permitted to effect 
offexchange transactions. The firm with which you deal may be acting as your counterparty 
to the transaction. Seven Markets functions as a direct counterparty to Traders in many 
currency transactions. Seven Markets neither offers the right to offset, nor guarantees a 
market in which to offset, transactions it effects as a counterparty. Therefore, it may be 
difficult or impossible to liquidate an existing position, to assess its value, to determine a fair 
price or to assess the exposure to risk. For these reasons, these transactions may involve 
increased risks. Off-exchange transactions may be less regulated or subject to a separate 
regulatory regime. Before you undertake such transactions, you should familiarize yourself 
with applicable rules and attendant risks.  
 
 
NOTICE TO TRADERS 

This Agreement Is a Legal Contract, Please Read It Carefully.  

This is a legal contract between Seven Markets, LTD, (hereinafter referred to as  
SEVEN MARKETS) a limited liability corporation organized under the laws of the state of Tortola, 
its successors and assigns, and the party (or parties) executing this document.  

In connection with opening an account to speculate and/or purchase and/or sell cash or spot 
foreign currency (hereinafter referred to as “Currency” or “Spot”)) through the OTC foreign 
exchange markets (hereinafter referred to as “OTCFX”) with SEVEN MARKETS, Customer 
(hereinafter referred to as “Trader” or “Client”) acknowledges that Trader has been advised 
and understands the following factors concerning trading in leveraged OTCFX, in addition to 
those contained in the Risk Disclosure Statement which has been provided to Trader. More 
specifically, the terms OTCFX and Spot as used herein shall mean the purchase or sale of a 
foreign currency in such amounts and under such conditions that the parties may negotiate.  

1. There are no guarantees to the credit worthiness of the counterparty of your Spot position. 
Every attempt has been made to deal with reputable creditworthy banks/clearing houses. 
Also, there may be certain cases in which trading liquidity decreases causing trading in a 
certain currency to cease, thereby preventing the liquidation of an adverse position that may 
result in a substantial financial loss.  

2. Trading in OTCFX is suitable only for those sophisticated institutions or participants 
financially able to withstand losses that may substantially exceed the value of margins or 
deposits. OTCFX accounts are not available through SEVEN MARKETS to non-
sophisticated participants.  

3. Trader acknowledges that the purchase or sale of a Currency always includes delivery to 
the extent that Trader’s account shall be credited with each Spot transaction.  

4. SEVEN MARKETS’s margin policies and/or the policies of those banks/clearing houses 
through which trades are executed may require that additional funds be provided to properly 
margin Trader’s account and that Trader is obligated to immediately meet such margin 
requirements. Failure to meet requirements may result in the liquidation of any open 
positions with a resultant loss. SEVEN MARKETS also reserves the right to refuse to accept 
any order or guarantee a market in which to offset.  

5. OTCFX business is not traded on an organized exchange and therefore does not require 
openoutcry. Even though quotations or prices are afforded by many computer-based 
component systems, the quotations and prices may vary due to market liquidity. Many 
electronic trading facilities are supported by computer-based component systems for the 
order-routing, execution or matching of trades. As with all facilities and systems, they are 
vulnerable to temporary disruption or failure. Your ability to recover certain losses may be 
subject to limits on liability imposed by the system provider, the market, the bank and/or 
financial institution. Such limits may vary; you should ask the firm with which you deal for 
details in this respect.  
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6.Las operaciones en un sistema de operación electrónica pueden diferir, no sólo de las 
operaciones en un mercado interbancario, sino también de las operaciones mediante otros  
sistemas de operación electrónica. Si usted realiza operaciones en un sistema de operación  
electrónica, se verá expuesto a los riesgos asociados con el sistema, incluyendo la falla del  
equipo y programas. En caso de falla del sistema, la orden podrá no ser ejecutada de acuerdo  
con las instrucciones dadas o podrá directamente no ser ejecutada.  
 
Exención de responsabilidad:  
 
a) Fallas de Internet:  
Dado que SEVEN MARKETS no controla la fuente de señal, recepción o trayectoria de la 
información en Internet, ni la configuración de su equipo o confiabilidad de sus conexiones, no 
podemos responsabilizarnos de las fallas de comunicación, distorsiones o demoras que ocurran 
cuando se efectúan operaciones en línea (vía Internet).  
 
b) Riesgos de mercado y operaciones en línea:  
La compraventa de divisas conlleva un riesgo sustancial que no es recomendable para todos.  
Para obtener más información sobre tales riesgos, consulte el Acuerdo con el Cliente. Las  
operaciones en línea, pese a lo conveniente o eficiente que estas puedan ser, no necesariamente  
reducen los riesgos asociados a la operatoria de divisas.  
 
c) Protección de contraseña:  
El Operador está obligado a mantener las contraseñas en secreto y asegurarse de que terceros  
no tengan acceso a los sistemas de operación a través de los cuales se realizan las operaciones  
cambiarias. El Operador será responsable ante SEVEN MARKETS por operaciones ejecutadas 
por medio de la contraseña del Operador, aún cuando tal uso pudiera ser equivocado.  
 
d) Errores de cotización:  
SEVEN MARKETS no será responsable por los errores de ejecución y/o cotización resultantes en 
los saldos de la cuenta debido a errores tales como, sin estar limitados a, que el operador digite 
mal el monto del precio de la cotización, una cotización u operación no represente precios justos 
del mercado, un precio de cotización erróneo de un Operador cuando, sin estar limitado a, se 
digita un monto mayor al real o una cotización errónea debido a una falla con el hardware o 
líneas de comunicación o sistemas y/o ingreso externo de datos proporcionados por terceras 
partes. La enumeración precedente no pretende ser exhaustiva; y, en el caso de un error de 
cotización, SEVEN MARKETS se reserva el derecho de hacer las correcciones necesarias o 
ajustes en la cuenta correspondiente. Toda disputa que surgiere de tales errores de cotización o 
ejecución será resuelta por SEVEN MARKETS a su entera y absoluta discreción El operador 
acepta indemnizar y mantener indemne a SEVEN MARKETS de todo daño, perjuicio o 
responsabilidad que surjan del incumplimiento de lo precedente.  
 
7. En OTCFX, las empresas no están limitadas a realizar operaciones cambiarias. La empresa  
con la cual usted opera, por ejemplo SEVEN MARKETS, puede actuar como contraparte de una 
operación.  
Puede ser difícil o imposible liquidar una posición existente, estimar el valor, determinar un precio  
equitativo o evaluar la exposición al riesgo de la misma. Por estas razones, estas operaciones  
pueden involucrar riesgos mayores. Las transacciones extrabursátiles pueden estar menos  
reguladas o sujetas a un régimen regulatorio diferente. Antes de realizar dichas transacciones,  
Ud. deberá familiarizarse con las normas aplicables y los riesgos implícitos.  
 
8. En caso de que el Operador le confiera a un tercero (Representante del Operador) autoridad  
para operar o control sobre la cuenta del Operador, ya sea sobre base discrecional o no  
discrecional, SEVEN MARKETS no será responsable en forma alguna de revisar la decisión del 
Operador en relación con el Representante del Operador o de cualquier recomendación que haga 
con respecto al mismo. SEVEN MARKETS no tiene representación o garantía alguna en relación 
con el Representante del Operador; SEVEN MARKETS no será responsable de pérdidas que 
sufra el Operador derivadas de las acciones de su Representante; y SEVEN MARKETS, ni por 
implicancia ni de ningún otro modo, respaldará o aprobará los métodos de operación del 
Representante del Operador. Si el Operador da autoridad al Representante para ejercer sus 
derechos en relación con la cuenta, el Operador lo hará por su propia cuenta y riesgo.  
 
9. SEVEN MARKETS no controla, y no podrá respaldar o garantizar la veracidad o exactitud de 
cualquier tipo de información o consejo que el operador haya recibido o pudiera recibir en el 
futuro de un Referido (véase la sección Declaración Respecto al Referido más adelante) o de 
cualquier otra persona que no sea empleada por SEVEN MARKETS con respecto operaciones 
del mercado Forex o los riesgos asociados a dicha operatoria. En caso que el Referido o un 
tercero suministren al Operador información o un consejo con respecto al mercado Forex, 
SEVEN MARKETS no será de ninguna manera responsable de cualquier pérdida que el 
Operador pudiera incurrir, resultante del manejo por parte del Operador de dicha información o 
consejo. El Operador entiende que el Referido y los terceros -vendedores de sistemas de compra 
venta de divisas, cursos, programas, investigaciones o recomendaciones- pueden o no estar 
regulados por una entidad del gobierno.  
 
10. Las opciones sobre divisas conllevan riesgos sustanciales y no son aconsejables para todos  
los inversores. Ud. deberá analizar cuidadosamente si tal operación es conveniente para Ud.,  
teniendo en cuenta su experiencia en el mundo de las inversiones, sus objetivos, sus recursos  
financieros, su tolerancia al riesgo y otros factores importantes. A continuación, aparece una  
breve descripción que enumera los principales riesgos en cuestión, no la totalidad de los mismos,  
y otros aspectos relevantes a la operatoria de opciones con divisas.  
 
Los riesgos inherentes a una operación de opciones con divisas dependerán de si Ud. es un  
comprador o vendedor de una opción y el tipo de opción.  
 
Si Ud. compra una opción, ya sea personalmente o a través de un tercero, Ud. podrá sufrir una  
pérdida total de la prima (además de los gastos de la operación) si la opción expira sin valor.  
Este riesgo refleja la naturaleza de una opción larga sobre divisas o un activo cuyo valor tiende a  
disminuir con el transcurso del tiempo. A fin de que Ud. obtenga ganancias con la transacción, el  
precio de la divisa subyacente deberá, ya sea subir por encima del precio de ejercicio, o caer por  
debajo de tal precio, según sea el caso, por un monto superior a la prima y otros gastos 
incurridos en la compraventa y ejercicio de la opción.  
 
Ya sea que Ud. o un tercero en su nombre vendan una opción, los riesgos serán mayores. Si Ud.  
ha vendido opciones a un valor nominal superior al de las opciones que ha comprado, los riesgos  
pueden ser superiores a aquellos asociados a la transacción de divisas propiamente dicha. Si la  
opción vendida está “cubierta” por la correspondiente divisa física, el riesgo de pérdida puede 
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6. Trading on an electronic trading system may differ not only from trading in the interbank 
market but also from trading on other electronic trading systems. If you undertake 
transactions on an electronic trading system, you will be exposed to risks associated with the 
system including the failure of hardware and software. The result of any system failure may 
be that your order is either not executed according to your instructions or is not executed at 
all.  
 
 
Disclaimers:  
 
a) Internet failures:  
Since SEVEN MARKETS does not control signal power, its reception or routing via Internet, 
configuration of your equipment or reliability of its connection, we cannot be responsible for 
communication failures, distortions or delays when trading on-line (via Internet).  
 
 
b) Market risks and on-line trading:  
Trading currencies involves substantial risk that is not suitable for everyone. See Trader 
Agreement for more detailed description of risks. Trading on-line, no matter how convenient 
or efficient, does not necessarily reduce risks associated with currency trading.  
 
c) Password protection:  
The Trader is obligated to keep passwords secret and ensure that third parties do not obtain 
access to the trading facilities. The Trader will be liable to SEVEN MARKETS for trades 
executed by means of the Trader’s password even if such use may be wrongful.  
 
 
d) Quoting and Execution Errors:  
Should quoting and/or execution errors occur, which may include, but are not limited to, a 
dealer’s mistype of a quote, a quote or trade which is not representative of fair market prices, 
an erroneous price quote from a Trader, such as but not limited to a wrong big figure quote or 
an erroneous quote due to failure of hardware, software or communication lines or systems 
and/or inaccurate external data feeds provided by third-party vendors, SEVEN MARKETS will 
not be liable for the resulting errors in account balances. The foregoing list is not meant to be 
exhaustive and in the event of a quoting or execution error, SEVEN MARKETS reserves the 
right to make the necessary corrections or adjustments on the account involved. Any dispute 
arising from such quoting or execution errors will be resolved by SEVEN MARKETS in its sole 
and absolute discretion. Trader agrees to indemnify and hold SEVEN MARKETS harmless 
from all damages or liability as a result of the foregoing. 
 
 

7. In OTCFX, firms are not restricted to effect exchange transactions. The firm with which you  
deal, such as SEVEN MARKETS, may be acting as your counterparty to the transaction.  

It may be difficult or impossible to liquidate an existing position, to assess the value, to 
determine a fair price or to assess the exposure to risk. For these reasons, these transactions 
may involve increased risks. Off-exchange transactions may be less regulated or subject to a 
separate regulatory regime. Before you undertake such transactions, you should familiarize 
yourself with applicable rules and attendant risks.  
 
8. In the event that Trader grants trading authority or control over Trader’s account to a third 
party (Trading Agent), whether on a discretionary or non-discretionary basis, SEVEN 
MARKETS shall in no way be responsible for reviewing Trader’s choice of such Trading Agent 
or for making any recommendations with respect thereto. SEVEN MARKETS makes no 
representations or warranties concerning any Trading Agent; SEVEN MARKETS shall not be 
responsible for any loss to Trader occasioned by the actions of the Trading Agent; and 
SEVEN MARKETS does not, by implication or otherwise endorse or approve of the operating 
methods of the Trading Agent. If Trader gives the Trading Agent authority to exercise any of 
its rights over it account, Trader does so at his own risk.  
 
 
 
9. SEVEN MARKETS does not control, and cannot endorse or vouch for the accuracy or 
completeness of any information or advice Trader may have received or may receive in the 
future from Referring Agent (see section Referral Disclosure below) or from any other person 
not employed by SEVEN MARKETS regarding Forex trading or the risks involved in such 
trading. If Referring Agent or any other third party provides Trader with information or advice 
regarding Forex trading, SEVEN MARKETS shall in no way be responsible for any loss to 
Trader resulting from Trader's use of such information or advice. Trader understands that 
Referring Agent and many third party vendors of trading systems, courses, programs, 
research or recommendations may or may not be regulated by a government agency.  
 
 
 
10. Options on foreign currency involve substantial risks and are not suitable for all investors. 
You should carefully consider whether such trading is appropriate for you in light of your 
investment experience, objectives, financial resources, tolerance of risk and other relevant 
circumstances. This brief statement highlights the major risks involved, but does not disclose 
all of the risks and other significant aspects of trading in these options.  
 
 
The risks inherent in a foreign currency option transaction will depend on whether you are the 
purchaser or seller of the option and the style of the option.  
 
Where you or a third party purchase an option on your behalf, you may suffer a total loss of 
premium (plus transaction costs) if that option expires worthless. This risk reflects the nature 
of a long foreign currency option or an asset that tends to decline in value over time. The price 
of the underlying currency must either rise above the strike price, or fall below the strike price, 
as the case may be, by an amount in excess of the sum of the premium and all other costs 
incurred in entering into and exercising the option for you to realize a profit on the transaction. 
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verse disminuido. Si la opción vendida no está cubierta, Ud. estará expuesto a un riesgo sobre el  
precio total de la opción sobre divisas; en consecuencia, el riesgo de pérdida podrá ser ilimitado.  
 
Una opción de estilo americano puede ser ejercida en cualquier momento (es decir, cualquier día  
hábil) durante el período de ejercicio especificado antes de su vencimiento. Si Ud. vende una  
opción de estilo americano a SEVEN MARKETS, la opción podrá ser ejercida a criterio de 
SEVEN MARKETS. De esta manera, Ud. no podrá estar seguro de su posición resultante de la 
opción hasta la fecha de vencimiento. Una opción de estilo europeo podrá ser ejercida 
únicamente el día de la fecha de ejercicio establecida. Una opción de estilo asiático es una 
variante de la opción de estilo europeo. En el caso de la opción de estilo asiática, también 
conocida como opción “de precio promedio”, el precio de referencia en relación con la divisa 
subyacente se obtiene de un cálculo acordado, el cual, a modo de ejemplo, puede estar basado 
en un precio promedio del valor de mercado de la divisa subyacente en fechas predeterminadas 
durante un período de cálculo específico, en donde la fecha de ejercicio tenga lugar al finalizar tal 
período de cálculo. Las opciones exóticas no son ejercibles y los compradores sólo recibirán un 
pago fijo siempre y cuando se cumpla con ciertos criterios. Las pérdidas y ganancias máximas 
son fijadas en el momento de la compra.  
 
Además de los riesgos anteriormente mencionados, las fluctuaciones en el mercado cambiario de  
las divisas que son activos subyacentes sobre los que se emiten opciones, pueden ocasionar  
movimientos dramáticos y volátiles de los precios de las opciones. En un mercado que cambia  
constantemente o no tiene liquidez, Ud. no podrá vender o cubrir su posición a un precio  
anhelado. El movimiento de los precios de las divisas subyacentes de las opciones no puede ser  
anticipado; y las ganancias, o el rendimiento de su inversión inicial, no pueden ser garantizados.  
Además, Ud. deberá darse cuenta de que el riesgo limitado inherente a la compra de opciones  
significa que Ud. podrá perder la totalidad de su inversión en una opción si tal opción expira sin  
valor.  
 
DECLARACIÓN RESPECTO AL REFERIDO 
SEVEN MARKETS Y EL REFERIDO SON PARTES TOTALMENTE SEPARADAS E 
INDEPENDIENTES UNA DE LA OTRA. EL ACUERDO CELEBRADO ENTRE SEVEN MARKETS 
Y EL REFERIDO NO CONSTITUYE UNA UNIÓN TRANSITORIA DE EMPRESAS O UNA 
SOCIEDAD COLECTIVA. ASIMISMO, EL REFERIDO NO ACTÚA EN CALIDAD DE 
MANDATARIO O EMPLEADO DE SEVEN MARKETS.  
 
1. SEVEN MARKETS no controla, y no podrá respaldar o garantizar la veracidad o exactitud de 
cualquier tipo de información o consejo que el Cliente haya recibido o pudiera recibir en el futuro 
de un Referido o de cualquier otra persona que no sea empleada por SEVEN MARKETS con 
respecto a divisas u operaciones del mercado de cambios (“Forex”) o los riesgos asociados a 
dicha operatoria.  
2. Al momento de la apertura de cuentas por Clientes nuevos, SEVEN MARKETS suministra a 
todos los Clientes información respecto a la declaración de riesgos. El Cliente debe leer dicha 
información detenidamente y no debe fiarse de cualquier otro tipo de información proveniente de 
cualquier otra fuente que establezca lo contrario.  
3. El Cliente certifica que, ni SEVEN MARKETS ni cualquier otra persona relacionada con 
SEVEN MARKETS, han realizado promesas respecto a futuras ganancias o pérdidas en la 
cuenta del Cliente. El Cliente entiende que el Mercado Cambiario es altamente riesgoso y que un 
gran número de personas pierde dinero al operar en dicho mercado.  
4. En caso que el Referido o un tercero suministre al Cliente información o un consejo con  
respecto al mercado Forex, SEVEN MARKETS no será de ninguna manera responsable de 
cualquier pérdida que el Operador pudiera incurrir, resultante del manejo por parte del Cliente de 
dicha información o consejo.  
5. En caso que terceros hayan hecho creer al Cliente, o que el Cliente crea que el utilizar  
sistemas de compraventa, cursos, programas, investigaciones o recomendaciones suministradas  
por parte del Referido u otros terceros resultará en ganancias por operaciones, por el presente el  
Cliente certifica, acuerda y entiende que toda operación de compraventa de divisas, incluyendo  
las operaciones realizadas conforme a un sistema, curso, programa, investigación o  
recomendación del Referido u otros terceros conlleva un alto riesgo de pérdidas. Asimismo, por el  
presente artículo, el Cliente certifica, acuerda y entiende que la utilización de sistemas de  
compraventa, cursos, programas, investigaciones o recomendaciones realizadas por el Referido 
u otros terceros no resultará, necesariamente, en ganancias, o evitará o limitará las pérdidas.  
6. El Cliente entiende que el Referido y los terceros -vendedores de sistemas de compra venta de  
divisas, cursos, programas, investigaciones o recomendaciones- no están regulados por una  
entidad del gobierno.  
7. Debido al alto factor de riesgo de las operaciones de compraventa de divisas, sólo deben  
utilizarse fondos de “riesgo” serios para dichas operaciones. Si el Cliente no posee capital extra,  
es decir, capital que puede permitirse el lujo de perder, en ese caso el Cliente no debe operar en  
el mercado cambiario.  
8. El Cliente entiende y certifica que SEVEN MARKETS podrá remunerar al Referido por haberle  
recomendado al cliente SEVEN MARKETS y dicha remuneración será fijada en base a las 
operaciones realizadas o de otra manera. Dicha remuneración del Referido puede resultar en que 
el Cliente incurra en otro margen más allá del margen habitual que generalmente establece 
SEVEN MARKETS.Asimismo, el Cliente tiene derecho de estar informado de la naturaleza exacta 
de dicha remuneración.  
9. El Cliente entiende y acuerda que, en caso que el Referido haya remitido la cuenta del Cliente  
a SEVEN MARKETS, entonces, el Referido tiene derecho a tener acceso a la cuenta SEVEN 
MARKETS del cliente. Pero el Referido no podrá interferir en las operaciones realizadas en la 
cuenta SEVEN MARKETS del Cliente salvo que el Cliente otorgue al Referido un Poder Notarial 
autorizándolo a operar en su cuenta.  
 
En caso que desee realizar alguna pregunta en relación a los riesgos que conlleva operar en el  
Mercado cambiario, sírvase contactar su representante de cuenta. 
 
ACUERDO CON EL OPERADOR 
En consideración de que SEVEN MARKETS acordó abrir una o más cuentas del que 
suscribe/abajo firmante (en adelante, “Operador” o “Cliente”) y asimismo acordó proporcionar 
servicios al Operador en relación con la compra y venta de divisas al contado (incluyendo 
instrumentos financieros) y cualquier otro instrumento similar (en conjunto referidos, “OTCFX”), 
que se pueden comprar o vender en o a través de SEVEN MARKETS para la(s) cuenta(s) del 
Operador. El Operador acuerda lo siguiente:  
 
1. AUTORIZACIÓN PARA OPERAR: SEVEN MARKETS se encuentra autorizada a ejecutar 
órdenes con aquellas instituciones bancarias, contrapartes, bancos o participantes institucionales 
sofisticados que SEVEN MARKETS considere conveniente. SEVEN MARKETS tiene derecho a  
basarse en toda instrucción o información impartida en forma oral o por escrito por el Operador, 
incluyendo funcionarios, socios, representantes o empleados del Operador, siempre y cuando 
SEVEN MARKETS no tuviera conocimiento de 
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Where you or a third party sell (write) an option on your behalf, the risks are greater. Where you  
have sold options with a higher face value than options you have bought, the risks can be 
greater than those associated with the actual currency transaction. If the written option is 
“covered” by a corresponding physical currency, the risk of loss may be reduced. If the 
written option is not covered, you will be exposed to full price risk on the currency option; 
consequently, the risk of loss can be unlimited.  

An American-style option may be exercised at any time (i.e. on any business day) during the  
specified exercise period prior to the expiration. If you sell an American-style option to 
SEVEN MARKETS, the option may be exercised at SEVEN MARKETS’s discretion, thus you 
cannot be sure of your position resulting from the option until the expiry date. A European-
style option may be exercised only on the specified exercise date. An Asian-style option is a 
variant of the European-style option. Otherwise known as an “average price” option, in an 
Asian-style option the reference price in relation to the underlying foreign currency is derived 
from an agreed upon calculation, which, by way of example, may be based upon an average 
of an underlying currency’s market price at predetermined dates occurring during a specified 
averaging period, with the exercise date occurring at the end of such averaging period. 
Exotic options are not exercisable and purchaser will only receive a fixed payout when and if 
certain criteria are met. Maximum profits and losses are fixed at the time of purchase.  

In addition to the above risks, fluctuations in the foreign exchange rates of the currencies 
underlying options may result in dramatic and volatile price movements of the options. In a 
rapidly changing or illiquid market, you may not be able to sell or cover your position at a 
desired price. The movement of foreign exchange rates of the currencies that underlie 
options cannot be predicted and profits, or the return of your initial investment, cannot be 
guaranteed. You must also realize that the limited risk in buying options means you could 
lose the entire option investment should the option expire worthless.  
 
 
REFERRAL DISCLOSURE 
SEVEN MARKETS AND REFERRING AGENT ARE WHOLLY SEPARATE AND 
INDEPENDENT FROM ONE ANOTHER. THE AGREEMENT BETWEEN SEVEN 
MARKETS AND REFERRING AGENT DOES NOT ESTABLISH A JOINT VENTURE OR 
PARTNERSHIP AND REFERRING AGENT IS NOT AN AGENT OR EMPLOYEE OF 
SEVEN MARKETS.  

1. SEVEN MARKETS does not control, and cannot endorse or vouch for the accuracy or 
completeness of any information or advice Client may have received or may receive in the 
future from Referring Agent or from any other person not employed by SEVEN MARKETS 
regarding foreign currency or exchange ("Forex") trading or the risks involved in such 
trading.  
2. SEVEN MARKETS provides risk disclosure information to all new Clients when they open 
accounts. Client should read that information carefully, and should not rely on any 
information to the contrary from any other source.  
3. Client acknowledges that no promises have been made by SEVEN MARKETS or any 
individual associated with SEVEN MARKETS regarding future profits or losses in Client's 
account. Client understands that Forex trading is very risky, and that many people lose 
money trading.  
4. If Referring Agent or any other third party provides Client with information or advice 
regarding Forex trading, SEVEN MARKETS shall in no way be responsible for any loss to 
Client resulting from Client's use of such information or advice.  
5. To the extent Client has previously been led to believe or believes that utilizing any third 
party trading system, course, program, research or recommendations provided by Referring 
Agent or any other third party will result in trading profits, Client hereby acknowledges, 
agrees and understands that all Forex trading, including trading done pursuant to a system, 
course, program, research or recommendations of Referring Agent or another third party 
involves a substantial risk of loss. In addition, Client hereby acknowledges, agrees and 
understands that the use of a trading system, course, program, research or 
recommendations of Referring Agent or another third party will not necessarily result in 
profits, avoid losses or limit losses.  
6. Client understands that Referring Agent and many third party vendors of trading systems, 
courses, programs, research or recommendations are not regulated by a government 
agency. 7. Because the risk factor is high in foreign currency transactions trading, only 
genuine "risk" funds should be used in such trading. If Client does not have the extra capital 
the Client can afford to lose, Client should not trade in the foreign currency markets.  
8. Client understands and acknowledges that SEVEN MARKETS may compensate Referring 
Agent for introducing Client to SEVEN MARKETS and that such compensation may be on a 
per-trade basis or other basis. Such compensation to the Referring Agent may require the 
Customer to incur a mark-up, above and beyond the ordinary spread generally provided by 
SEVEN MARKETS. Further, the Client has a right to be informed of the precise nature of 
such remuneration.  
9. Client understands and agrees that if Client's account with SEVEN MARKETS is 
introduced by Referring Agent that Referring Agent shall have the right to access Client's 
SEVEN MARKETS account, but the Referring Agent shall not have the right to enter into any 
trades on Client's SEVEN MARKETS account unless authorized by Client under a power of 
attorney between Client and Referring Agent granting such Referring Agent the right to trade 
on Client's account.  

 
 
 
Should you have any questions regarding the risks of trading in foreign currency, please 
contact your account representative.  
 
 
TRADER AGREEMENT 
In consideration of SEVEN MARKETS agreeing to carry one or more accounts of the 
undersigned (“Trader”or “Client”) and providing services to Trader in connection with the 
purchase and sale of cash currencies (including financial instruments) and any similar 
instruments (collectively referred to as “OTCFX”), which may be purchased or sold by or 
through SEVEN MARKETS for Trader’s accounts(s), Trader agrees as follows:  

1. AUTHORIZATION TO TRADE. SEVEN MARKETS is authorized to purchase and sell 
OTCFX for Trader’s account(s) with a counter party bank or sophisticated institutions or 
participants in accordance with Trader’s oral or written or computer instructions. Unless 
instructed by Trader to the contrary in writing, SEVEN MARKETS is authorized to execute all 
orders with such banking institutions, counter party,  
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la falta de autorización de cualquiera de dichas personas (“Personas autorizadas”). El Operador 
acuerda que dichas Personas autorizadas se encuentran facultadas para que, en su nombre y  
representación, brinden a SEVEN MARKETS todos los datos, la información, las instrucciones y 
las autorizaciones que fueran requeridas por SEVEN MARKETS para prestar sus servicios 
conforme al presente Acuerdo.  
 
El Operador autoriza a SEVEN MARKETS a basarse y a actuar en función de cualquier 
autorización, dato o información suministrado por una Persona Autorizada a SEVEN MARKETS 
por cualquier medio, incluyendo instrucciones impartidas por un medio electrónico o de otra 
manera, y la producción de un fax de un documento que establezca ser una autorización del 
Operador. Por todo ello, el Operador acuerda lo siguiente: (i) SEVEN MARKETS se encuentra 
autorizada para actuar conforme a instrucciones recibidas sin cuestionar la validez de dichas 
instrucciones, y considerará que dichas instrucciones tienen la misma eficacia y validez que 
aquellas órdenes proporcionadas por escrito por Personas Autorizadas; (ii) Ninguna parte de la 
presente sección y la falta de verificación o tentativa de verificación de cualquier instrucción o 
firma realizada en cualquier momento por SEVEN MARKETS obligará a SEVEN MARKETS a 
verificar la validez de las instrucciones o de las firmas en cualquier caso en particular; y (iii) el 
Operador correrá el riesgo que implique toda instrucción no autorizada impartida por cualquiera de 
sus representantes, empleados, o agentes, y en cuyo caso SEVEN MARKETS actuó de buena fe 
y sin incurrir en negligencia alguna; el Operador indemnizará y mantendrá a SEVEN MARKETS 
indemne de toda pérdida, costo, honorario, daño, gasto, reclamo, acción legal, demanda y 
obligación que SEVEN MARKETS pudiera sufrir o incurrir o que pudiera ser iniciada contra 
SEVEN MARKETS, de cualquier forma relacionada a o que surja por el accionar, la demora en el 
accionar o el negarse a accionar de SEVEN MARKETS en función a cualquier instrucción o 
información suministrada a SEVEN MARKETS por el Operador, incluyendo instrucciones 
inapropiadas, no autorizadas o fraudulentas suministradas por un empleado, agente, o 
representante del Operador, incluso si dichas instrucciones no hubiesen sido impartidas con la 
autorización del Operador.  
 
2. REGULACIONES GUBERNAMENTALES, DE LA INSTITUCIÓN CONTRAPARTE Y DEL  
SISTEMA INTERBANCARIO. Todas las transacciones que se realicen de conformidad con el  
presente Contrato estarán sujetas a la Constitución, los estatutos, las normas, las regulaciones, el  
uso y la costumbre, las resoluciones e interpretaciones de la institución contraparte u de otros  
mercados interbancarios (y de sus cámaras de compensación, de haberlas) del lugar donde se  
ejecuten. Asimismo estarán sujetas a todas las leyes y regulaciones Federales y Estatales. En  
caso que en adelante se decretara alguna ley o se adoptara alguna norma la cual rija sobre  
SEVEN MARKETS y afecte de alguna manera o sea contraria con cualquiera de las disposiciones 
de la misma, las disposiciones del presente Contrato que se vieran afectadas deberán 
considerarse como modificadas o reemplazadas, según sea el caso, por las disposiciones 
aplicables de dicha Ley, norma o regulación. Asimismo, tanto las restantes disposiciones del 
presente Acuerdo como aquellas que hayan sido modificadas, continuarán vigente para todos los 
efectos. El Operador acepta que todas las negociaciones de conformidad con el presente Contrato 
están sujetas a las reglamentaciones antes mencionadas y, por lo tanto, el Operador no obtendrá 
derecho legal o contractual alguno en relación con dichos requerimientos.  
 
3. REQUISITOS DE MÁRGENES Y DEPÓSITOS. El Operador suministrará y mantendrá con  
SEVEN MARKETS el margen de garantía, tanto en el monto y en la manera que SEVEN 
MARKETS, a su criterio, lo solicite. El Operador es consciente y reconoce que los requerimientos 
de márgenes varían, y pueden ser modificados ocasionalmente, a criterio de SEVEN MARKETS, 
basado en el tamaño de la cuenta, volumen operado, y condiciones del mercado. Dichos 
requerimientos de márgenes pueden ser superiores o inferiores a los márgenes requeridos por el 
banco contraparte. SEVEN MARKETS puede modificar el requerimiento de margen en cualquier 
momento. El Operador acuerda depositar mediante transferencia electrónica en forma inmediata el 
monto de dicho margen, en el momento y forma que SEVEN MARKETS lo requiera, y deberá 
cumplir en forma inmediata todas las solicitudes de margen en el modo de transmisión requerido 
por SEVEN MARKETS, a su criterio. SEVEN MARKETS puede, en cualquier momento, liquidar la 
cuenta del Operador de conformidad con el Párrafo 7 que se especifica más adelante y, cualquier 
falta por parte de SEVEN MARKETS para hacer cumplir sus derechos de conformidad con el 
presente documento, no deberá ser interpretada como una renuncia de SEVEN MARKETS para 
hacer valer sus derechos en el futuro. Ningún requisito de margen previo por parte de SEVEN 
MARKETS descartará la opción de que SEVEN MARKETS aumente dicho requisito sin 
notificación previa. SEVEN MARKETS conserva el derecho de limitar el monto y/o número total de 
las posiciones abiertas que puede adquirir el Operador o conservar en SEVEN MARKETS. 
SEVEN MARKETS procurará ejecutar todas las órdenes las cuales podrá, a su criterio, elegir de 
conformidad con las instrucciones orales, escritas o suministradas a través de la computadora del 
Operador. SEVEN MARKETS se reserva el derecho de rechazar o aceptar cualquier orden o 
garantizar un mercado en el cual compensar. SEVEN MARKETS no será responsable por las 
pérdidas o daños causados, en forma directa o indirecta, por eventos, acciones u omisiones más 
allá del control de SEVEN MARKETS, incluyendo, sin estar limitado a, las pérdidas o daños 
resultantes, en forma directa o indirecta, por demoras o inexactitud en la transmisión de las 
órdenes y/o información debido a una interrupción o fallo de alguno de los medios de transmisión 
o comunicación.  
 
4. POLÍTICA DE PRIVACIDAD. Cuando solicita o mantiene una cuenta demo o real con SEVEN 
MARKETS, reunimos información personal suya con propósitos comerciales, tales como evaluar 
sus necesidades financieras, procesar sus pedidos y transacciones, informarlo sobre productos y  
servicios que pueden ser de su interés y suministrarle servicios para el cliente. La información  
personal que reunimos es accesible solamente a SEVEN MARKETS y sus afiliados y no es 
revelada a ningún tercero no afiliado. Dicha información incluye: (i) Información que nos brinda 
usted en solicitudes y otros formularios, como ser su nombre, domicilio, fecha de nacimiento, 
número de seguro social, ocupación, activos, e ingresos; (ii) información de sus transacciones con 
nosotros o nuestros afiliados; y (iii) Información que nos brinda usted para verificar su identidad, 
como ser un pasaporte, o que es recibida por entidades no afiliadas con SEVEN MARKETS.  
 
a. Cookies. Las cookies son archivos pequeños que contienen información que usa un sitio Web  
para rastrear a sus visitantes. SEVEN MARKETS puede establecer y acceder a cookies de 
SEVEN MARKETS en su computadora para permitirnos saber qué publicidades y promociones 
remiten usuarios a nuestro sitio web. SEVEN MARKETS o cualquiera de sus divisiones pueden 
usar cookies en conexión con los productos y servicios de SEVEN MARKETS y para rastrear sus 
actividades en nuestros sitios web. La información que reunimos y compartimos es anónima y no 
identificable personalmente.  
 
b. Tecnología de Seguridad. SEVEN MARKETS usa tecnología de encriptación de Capa de 
Sócalos Seguros (Secure Socket Layer, SSL) para proteger cierta información que Ud. nos envía. 
Este tipo de tecnología lo protege de que su información sea interceptada por alguien que no sea 
SEVEN MARKETS cuando es transmitida a nosotros. Trabajamos duro para asegurarnos de que 
nuestro sitios web sean seguros y para cumplir los estándares de la industria. También usamos 
otras protecciones como ser los firewalls, sistemas de autenticidad (por ej., contraseñas y 
números de identificación personal) y mecanismos de control de acceso para controlar acceso 
desautorizado a los sistemasy datos.  
 
c. Información que compartimos con nuestros afiliados: Podemos compartir la información  
descripta arriba con nuestros afiliados para propósitos comerciales, como ser servicios para las  
cuentas de clientes e informar a los clientes de nuevos productos y servicios, y lo que permita la 
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bank, or sophisticated institutional participants as SEVEN MARKETS deems appropriate. 
SEVEN MARKETS shall be entitled to rely upon any oral or written communication or 
instructions received from Trader, including Trader’s officers, partners, principals or 
employees, so long as SEVEN MARKETS does not have actual knowledge of the lack of 
authority of any such person (“Authorized Persons”). Trader agrees that such Authorized 
Persons are authorized on its behalf to furnish SEVEN MARKETS all data, information, 
instructions and authorizations required by SEVEN MARKETS to perform its services under 
this Agreement.  

Trader authorizes SEVEN MARKETS to rely and act upon any instruction, authorization, data 
or information, which appear to be given by an Authorized Person to SEVEN MARKETS by 
any means, including instructions transmitted by electronic means or otherwise, and the 
production of a facsimile of a document purporting to bear the authorization of Trader. Trader 
therefore agrees that: (i) SEVEN MARKETS is authorized to act upon instructions without 
enquiring as to the validity of the instructions and to consider the instructions of like force and 
effect as written orders made by the Authorized Persons; (ii) Nothing in this section and no 
verification or attempted verification of any instruction or signatures at any time made by 
SEVEN MARKETS will obligate SEVEN MARKETS to verify the validity of the instructions or 
the signatures in any particular case; and (iii) Trader will bear the risk of all unauthorized 
instructions, by any of its representatives, employees, or agents, and where SEVEN 
MARKETS has acted in good faith and without negligence, Trader will indemnify SEVEN 
MARKETS against and save SEVEN MARKETS harmless from all losses, costs, fees, 
damages, expenses, claims, suits, demands and liabilities whatsoever that SEVEN 
MARKETS may suffer or incur or that may be brought against SEVEN MARKETS, in any way 
relating to or arising out of SEVEN MARKETS acting upon, delaying in acting upon or 
refusing to act upon any instruction or information provided to SEVEN MARKETS by Trader, 
including improper, unauthorized or fraudulent instructions given by any of Trader’s 
employees, agents or representatives, even if such instructions were not in fact made with 
Trader’s authority.  

2. RULES. All transactions under this Agreement shall be subject to the constitution, by-laws, 
rules, regulations, customs, usage, rulings and interpretations of the counterparty institution 
or other interbank market (and its clearing organization, if any) where executed and to all 
applicable Federal and State laws and regulations. If any statute shall hereafter be enacted or 
any rule or regulation shall hereafter be adopted which shall be binding upon SEVEN 
MARKETS and shall affect in any manner or be inconsistent with any of the provisions 
hereof, the affected provisions of this Agreement shall be deemed modified or superseded, 
as the case may be by the applicable provisions of such statute, rule or regulation, and all 
other provisions of this Agreement and provisions so modified shall in all respects continue in 
full force and effect. Trader acknowledges that all transactions under this Agreement are 
subject to the aforementioned regulatory requirements and Trader shall not thereby be given 
any independent legal or contractual rights with respect to such requirements.  

3. MARGINS AND DEPOSIT REQUIREMENTS. Trader shall provide to and maintain with 
SEVEN MARKETS margin in such amounts and in such forms as SEVEN MARKETS, in its 
sole discretion, may require. Trader is aware and acknowledges that the requirements for 
margin vary, and may be changed from time to time, at SEVEN MARKETS's sole discretion, 
based upon account size, volume traded, and market conditions. Such margin requirements 
may be greater or less than margins required by a counterparty bank. SEVEN MARKETS 
may change margin requirements at any time. Trader agrees to deposit by immediate wire 
transfer such additional margin when and as required by SEVEN MARKETS and will promptly 
meet all margin A menos que el Operador indique lo contrario por escrito, se autoriza a 
SEVEN MARKETS a ejecutar todas las órdenes, en la medida que SEVEN MARKETS lo 
considere conveniente. SEVEN MARKETS may at any time proceed to liquidate Trader’s 
account in accordance with paragraph 7 below and any failure by SEVEN MARKETS to 
enforce its rights hereunder shall not be deemed a waiver by SEVEN MARKETS to enforce 
its rights thereafter. No previous margin requirement by SEVEN MARKETS shall preclude 
SEVEN MARKETS from increasing that requirement without prior notice. SEVEN MARKETS 
retains the right to limit the amount and/or total number of open positions that Trader may 
acquire or maintain at SEVEN MARKETS. SEVEN MARKETS will attempt to execute all 
orders, which it may, in its sole discretion, choose to accept in accordance with the oral, 
written, or computer instructions of Trader’s. SEVEN MARKETS reserves the right to refuse 
to accept any order or guarantee a market in which to offset. SEVEN MARKETS shall not be 
responsible for any loss or damage caused, directly or indirectly, by any events, actions or 
omissions beyond the control of SEVEN MARKETS including, without limitation, loss or 
damage resulting, directly or indirectly, from any delays or inaccuracies in the transmission of 
orders and/or information due to a breakdown in or failure of any transmission or 
communication facilities.  
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�When you apply for or maintain a live or demo account with SEVEN 
MARKETS, we collect personal information about you for business purposes, such as 
evaluating your financial needs, processing your requests and transactions, informing you 
about products and services that may be of interest to you, and providing customer service. 
The personal information we collect is only accessible to SEVEN MARKETS and its affiliates 
and is not disclosed to any nonaffiliated third parties. Such information includes: (i) 
Information you provide to us on applications and other forms, such as your name, address, 
birth date, social security number, occupation, assets, and income; (ii) Information about your 
transactions with us and with our affiliates; and (iii) Information you provide to us to verify 
your identity, such as a passport, or received from other entities not affiliated with SEVEN 
MARKETS.  

a. Cookies. Cookies are small files containing information that a Web site uses to track its 
visitors. SEVEN MARKETS may set and access SEVEN MARKETS cookies on your 
computer, enabling us to learn which advertisements and promotions bring users to our 
website. SEVEN MARKETS or any of its divisions may use cookies in connection with 
SEVEN MARKETS's products and services and to track your activities on our websites. Such 
information that we collect and share would be anonymous and not personally identifiable.  

b. Security Technology. SEVEN MARKETS uses Secure Socket Layer (SSL) encryption 
technology in order to protect certain information that you submit. This type of technology 
protects you from having your information intercepted by anyone other than SEVEN 
MARKETS while it is being transmitted to us. We work hard to ensure that our websites are 
secure and that they meet industry standards. We also use other safeguards such as 
firewalls, authentication systems (e.g., passwords and personal identification numbers) and 
access control mechanisms to control unauthorized access to systems and data.  

c. Sharing Information With Our Affiliates. We may share personal information described 
above with our affiliates for business purposes, such as servicing customer accounts and 
informing customers about new products and services, and as permitted by applicable law. 
Our affiliates are 
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ley pertinente. Nuestros afiliados son compañías controladas por nosotros o de nuestra propiedad, 
así como compañías de terceros que recomiendan clientes a SEVEN MARKETS. La información  
que compartimos con nuestros afiliados con propósitos de marketing puede incluir la información  
descripta arriba, como ser nombre, dirección e información de la cuenta  
 
d. Divulgación Regulatoria. De acuerdo con CFTC y las regulaciones pertinentes, podemos  
divulgar información personal con autoridades regulatorias o como lo requiera la ley pertinente.  
Por ejemplo, podemos divulgar información personal para cooperar con las autoridades  
regulatorias y las fuerzas y cuerpos de seguridad, para dar cumplimiento a citaciones judiciales u  
otros pedidos oficiales, y si es necesario para proteger nuestros derechos o bienes. Excepto por  
lo descrito en esta política de privacidad, no usaremos su información personal para otros  
propósitos al menos que le describamos cómo usaremos dicha información en el momento que  
Ud. nos la proporciona u obtengamos su permiso.  
 
5. FECHA DE LIQUIDACIÓN Y RENEGOCIACIONES (“Rollovers”). Todas las posiciones de  
divisas Spot serán depositadas en la cuenta del Operador en dólares o en otra divisa convenida 
por común acuerdo en la fecha de la operación y liquidadas dentro de las 48 horas. La posición 
resultante será renegociada automáticamente por un período adicional de 48 horas al menos que 
(i) el Operador imparta instrucciones satisfactorias para la entrega de la divisa sujeta a los cargos 
usuales y convencionales y tarifas de re-entrega; o (ii) un cliente ingresa una orden la cual es 
aceptada por SEVEN MARKETS a su entera discreción para compensar la posición de divisa 
Spot.  El Operador, a las 12:00 p.m del día hábil anterior a la fecha de liquidación de la posición de 
divisa Spot, impartirá instrucciones aceptables a SEVEN MARKETS sobre la compensación, o re-
entrega. En caso de que el Cliente no imparta instrucciones oportunamente, SEVEN MARKETS se 
encuentra autorizado, a su criterio, para renegociar la posición de Moneda en la/s cuenta/s 
OTCFX del Operador y por cuenta y riesgo del Operador. Se le pueden debitar o acreditar los 
cargos de intereses a una posición hasta que la misma sea cerrada.  
 
6. ACUERDO DE GARANTÍA Y DE PRÉSTAMO. Todos los fondos, monedas y otros bienes del  
Operador que SEVEN MARKETS o sus afiliados, en algún momento, administren en nombre del 
Operador (ya sea en forma individual, conjunta o como garante de la cuenta de alguna otra 
persona), o en caso que en algún momento estuviera bajo su posesión o control o que llevara sus 
libros por algún motivo, incluyendo la custodia de los mismos, SEVEN MARKETS los mantendrá 
como título valor y sujetos a una garantía y derecho de compensación para satisfacer las 
obligaciones que tenga el Operador con SEVEN MARKETS, ya sea o no que SEVEN MARKETS 
haya realizado pagos por adelantado o no en relación con tales fondos, monedas u otros bienes, y 
sin importar el número de cuentas que el Operador pudiera tener con SEVEN MARKETS. SEVEN 
MARKETS puede, a su criterio, en cualquier momento y ocasionalmente, sin notificar al Operador, 
solicitar y/o transferir parte o todos los fondos, monedas u otros bienes del Operador entre 
cualquier cuenta del Operador. Asimismo, por el presente, el Operador otorga a SEVEN 
MARKETS el derecho de constituir o volver a constituir una prenda, hipotecar, invertir o prestar, ya 
sea por separado o junto con los bienes de otros Operadores, para sí mismo como intermediario o 
para otros, cualquier título valor u otro bien del Operador que tuviera SEVEN MARKETS en 
carácter de margen o garantía. Bajo ninguna circunstancia se le solicitará a SEVEN MARKETS 
que entregue al Operador el bien, entregado o comprado por SEVEN MARKETS, en el mismo 
estado y condición, para cualquier cuenta del Operador. El objeto del Acuerdo de Préstamo es 
permitir a SEVEN MARKETS utilizar las divisas, bienes, recibos de depósitos como garantía.  
 
7. LIQUIDACIÓN DE CUENTAS Y PAGO DE SALDOS NEGATIVOS. En caso eventual de (a) 
fallecimiento o declaración judicial de incompetencia del Operador; (b) solicitud de quiebra o una  
petición de nombramiento de un albacea o la declaración de insolvencia o u otro proceso similar  
que presente el Operador o que se presente en su contra; (c) la presentación de un embargo de  
alguna de las cuentas del Operador con SEVEN MARKETS; (d) margen insuficiente o la 
determinación de SEVEN MARKETS de que cualquier depósito en garantía para proteger una o 
lás cuentas del Operador es inadecuado, independientemente de cuáles sean las cotizaciones del 
mercado actual, para asegurar la cuenta; (e) el incumplimiento del Operador en proporcionar a 
SEVEN MARKETS la información solicitada de conformidad con el presente acuerdo; o (f) 
cualquier otra circunstancia o evento que SEVEN MARKETS considere apropiado para su 
protección, SEVEN MARKETS puede, a su criterio, proceder con una o más de las siguientes 
acciones: (1) exigir el cumplimiento de toda obligación del Operador con SEVEN MARKETS, ya 
sea directamente o mediante garantía, de alguno de los fondos bienes que el Operador tenga en 
custodia o bajo su control; (2) vender o comprar uno o todas las posiciones de divisas Spot que se 
mantienen u operan para el Operador; (3) cancelar una o todas las órdenes pendientes o cualquier 
otro compromiso efectuado en nombre del Operador. Cualquiera de estas acciones puede llevarse 
a cabo sin la demanda de margen o margen adicional o sin previa notificación de venta o compra 
al Operador, a los representantes personales del Operador, herederos, albaceas, administradores, 
fiduciarios, legatarios o cesionarios, sin importar si el interés del dominio es absoluto o no. Al 
liquidar las posiciones largas o cortas del Operador, pendientes o cualquier otro compromiso 
efectuado en nombre del Operador. Cualquiera de estas acciones puede llevarse a cabo sin la 
demanda de margen o margen adicional o sin previa notificación de venta o compra al Operador, a 
los representantes personales del Operador, herederos, albaceas, administradores, fiduciarios, 
legatarios o cesionarios, sin importar si el interés del dominio es absoluto o no. Al liquidar las 
posiciones largas o cortas del Operador, SEVEN MARKETS puede, a su entera discreción, 
efectuar la compensación en la misma liquidación o bien abrir una posición larga o corta nueva 
con el fin de establecer un “spread” o “straddle” que, a criterio de SEVEN MARKETS sea 
recomendable para proteger o reducir las posiciones existentes en la cuenta del Operador. Toda 
venta o compra que se efectúe de conformidad con el presente acuerdo deberá realizarse de 
acuerdo con el criterio de SEVEN MARKETS y, a su discreción, en cualquier mercado 
interbancario o mercado bursátil en que dichas negociaciones se efectúen usualmente o en 
subasta pública o venta privada. Asimismo, SEVEN MARKETS puede comprar todo o parte de los 
mismos, libre de todo derecho de redención. El Operador, en todo momento será responsable del 
pago de cualquier saldo negativo del Operador a solicitud de SEVEN MARKETS y, en todos los 
casos, el Operador será responsable de cualquier saldo negativo que quede en la(s) cuenta(s) del 
Operador en caso de que SEVEN MARKETS o el Operador liquiden las mismas, ya sea en su 
totalidad o en parte. En caso que las utilidades realizadas de conformidad con esta autorización 
sean escasas para el pago de todas las responsabilidades del Operador con SEVEN MARKETS, 
el Operador deberá pagar de manera inmediata y a solicitud de SEVEN MARKETS, el déficit y 
todas las responsabilidades impagas, junto con el interés correspondiente de los mismos igual a 
tres (3) puntos porcentuales sobre la tasa de interés preferencial prevaleciente en el banco 
principal de SEVEN MARKETS o bien la tasa de interés máxima permitida por ley, cualquiera que 
sea la más baja y todos los costos de cobro, incluyendo los honorarios de abogados, testigos, 
gastos de viaje y similares. En caso que SEVEN MARKETS incurra en gastos que no sean los del 
cobro de déficit, en relación con alguna(s) cuenta(s) del Operador, el Operador acuerda pagar 
dichos gastos. 
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companies controlled or owned by us, as well as third party companies that refer customers to  
SEVEN MARKETS. The information we share with affiliates for marketing purposes may 
include information described above, such as name, address and account information.  

d. Regulatory Disclosure. Pursuant to CFTC and applicable regulation, we may disclose 
personal information with regulatory authorities or as required by applicable law. For 
example, we may disclose personal information to cooperate with regulatory authorities and 
law enforcement agencies to comply with subpoenas or other official requests, and as 
necessary to protect our rights or property. Except as described in this privacy policy, we will 
not use your personal information for any other purpose unless we describe how such 
information will be used at the time you disclose it to us or we obtain your permission to do 
so.  

5. SETTLEMENT DATE AND ROLLOVERS. All Spot currency positions will be posted to 
Trader’s account in U.S. Dollars or other mutually agreed upon currency on the trade date 
and settled within 48 hours. The resulting position will automatically rollover for an additional 
48 hour period unless (i) Trader gives satisfactory instructions for further delivery of the 
foreign currency subject to SEVEN MARKETS’s usual and customary charges and re-
delivery fees; or (ii) a customer enters an order which is accepted by SEVEN MARKETS in its 
sole discretion to offset the Spot currency position. Trader, by noon of the business day 
before the settlement date of the Spot currency position, shall provide SEVEN MARKETS 
with acceptable re-delivery or offset instructions. In the absence of timely and adequate 
instructions from Trader, SEVEN MARKETS is authorized, at SEVEN MARKETS’s absolute 
discretion, to rollover the Currency positions in the OTCFX account(s) for Trader’s Account(s) 
and at Trader’s risk. A position may be credited or debited interest charges until the position 
is closed.  

6. COLLATERAL AND LENDING AGREEMENT. All funds, currencies, and other property of 
Trader which SEVEN MARKETS or its affiliates may at any time be carrying for Trader (either 
individually, jointly with another, or as a guarantor of the account of any other person,) or 
which may at any time be in its possession or control or carried on its books for any purpose, 
including safekeeping, are to be held by SEVEN MARKETS as security and subject to a 
general lien and right of set-off for liabilities of Trader to SEVEN MARKETS whether or not 
SEVEN MARKETS has made advances in connection with such funds, currencies or other 
property, and irrespective of the number of accounts Trader may have with SEVEN 
MARKETS. SEVEN MARKETS may in its discretion, at any time and from time to time, 
without notice to Trader, apply and/or transfer any or all funds, currencies or other property of 
Trader between any of Trader’s accounts. Trader hereby also grants to SEVEN MARKETS 
the right to pledge, re-pledge, hypothecate, invest or loan, either separately or with the 
property of other Traders, to itself as broker or to others, any securities or other property of 
Trader held by SEVEN MARKETS as margin or security. SEVEN MARKETS shall at no time 
be required to deliver to Trader the identical property delivered to or purchased by SEVEN 
MARKETS for any account of Trader. The purpose of the Lending Agreement is to allow 
SEVEN MARKETS to use the currencies, property, depository receipts as collateral.  

7. LIQUIDATION OF ACCOUNTS AND PAYMENT OF DEFICIT BALANCES. In the event of 
(a) the death or judicial declaration of incompetence of Trader; (b) the filing of a petition in 
bankruptcy, or a petition for the appointment of a receiver, or the institution of any insolvency 
or similar proceeding by or against Trader; (c) the filing of an attachment against any of 
Trader’s accounts carried by SEVEN MARKETS, (d) insufficient margin, or SEVEN 
MARKETS’s determination that any collateral deposited to protect one or more accounts of 
Trader is inadequate, regardless of current market quotations, to secure the account; (e) 
Trader’s failure to provide SEVEN MARKETS any information requested pursuant to this 
agreement; or (f) any other circumstances or developments that SEVEN MARKETS deems 
appropriate for its protection, and in SEVEN MARKETS’s sole discretion, it may take one or 
more, or any portion of, the following actions: (1) satisfy any obligation Trader may have to 
SEVEN MARKETS, either directly or by way of guaranty of suretyship, out of any of Trader’s 
funds or property in its custody or control; (2) sell any or purchase any or all Spot currency 
positions held or carried for Trader; and (3) cancel any or all outstanding orders, or any other 
commitments made on behalf of Trader. Any of the above actions may be taken without 
demand for margin or additional margin, without prior notice of sale or purchase or other 
notice to Trader, Trader’s personal representatives, heirs, executors, administrators, trustees, 
legatees or assigns and regardless of whether the ownership interest shall be solely Trader’s 
or held jointly with others. In liquidation of Trader’s long or short positions, SEVEN MARKETS 
may, in its sole discretion, offset in the same settlement or it may initiate new long or short 
positions in order to establish a spread or straddle which in SEVEN MARKETS’s sole 
judgment may be advisable to protect or reduce existing positions in Trader’s account. Any 
sales or purchases hereunder may be made according to SEVEN MARKETS’s judgment and 
at its discretion with any interbank or other exchange market where such business is then 
usually transacted or at a public auction or private sale, and SEVEN MARKETS may 
purchase the whole or any part thereof free from any right of redemption. Trader shall at all 
times be liable for the payment of any deficit balance of Trader upon demand by SEVEN 
MARKETS and in all cases, Trader shall be liable for any deficiency remaining in Trader’s 
account(s) in the event of the liquidation thereof in whole or in part by SEVEN MARKETS or 
by Trader. In the event the proceeds realized pursuant to this authorization are insufficient for 
the payment of all liabilities of Trader due to SEVEN MARKETS, trader shall promptly pay 
upon demand, the deficit and all unpaid liabilities, together with interest thereon equal to three 
(3) percentage points above the then prevailing prime rate at SEVEN MARKETS’s principal 
bank or the maximum interest rate allowed by law, whichever is lower, and all costs of 
collection, including attorney’s fees, witness fees, travel expenses and the like. In the event 
SEVEN MARKETS incurs expenses other than for the collection of deficits, with respect to 
any of the account(s) of Trader, Trader agrees to pay such expenses. 
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8. INSTRUCCIONES PARA LA COMPENSACIÓN EN LA FECHA DE PAGO. SEVEN MARKETS 
puede a su entera y absoluta discreción, aceptar o rechazar órdenes para compensar la posición 
de divisa Spot del Operador. SEVEN MARKETS se reserve el derecho de negarse a aceptar 
cualquier orden o garantizar un mercado en el cual compensar. Los acuerdos de compensación 
de posiciones de divisas Spot deben ser negociados y aceptados por SEVEN MARKETS por lo 
menos con un (1) día hábil de antelación a la fecha de liquidación o renegociación.  
 
9. CARGOS. El Operador deberá pagar servicios de corretaje, comisiones, servicios especiales y  
todos los cargos (incluyendo, pero no en forma taxativa, márgenes de ganancia o rebajas, cargos  
por estados, costos de cuentas inactivas, otros cargos por cancelación, cargos por transferencias  
bancarias y otros cargos), honorarios (incluyendo, pero no en forma taxativa, las tarifas 
impuestas por cualquier agencia interbancaria, banco, mercado de contratos y otras 
organizaciones reguladoras o de autorregulación) que surjan de los servicios suministrados por 
SEVEN MARKETS de conformidad con el presente acuerdo. SEVEN MARKETS podrá modificar 
su comisión, cargos y/o cualquier otra tarifa sin dar aviso previo. El Operador acuerda estar 
obligado ante SEVEN MARKETS por los intereses o montos que el Operador deba a SEVEN 
MARKETS a una tasa de interés igual a tres (3) puntos porcentuales sobre la tasa de interés 
preferencial vigente en el banco principal de SEVEN MARKETS o bien la tasa de interés máxima 
permitida por ley, cualesquiera sea la más baja. El Operador deberá pagar todos estos cargos en 
la medida en que se vayan incurriendo o según SEVEN MARKETS lo solicite, a su total criterio. 
Por el presente, el Operador autoriza a SEVEN MARKETS a retirar el monto de dichos cargos de 
la(s) cuenta(s) del Operador. El Operador acuerda pagar el costo de transferencia que designe 
SEVEN MARKETS en caso de que el Operador imparta instrucciones a SEVEN MARKETS de 
transferir las posiciones abiertas, sumas de dinero, y/o bienes de la cuenta del Operador a otra 
institución. SEVEN MARKETS y el Operador acuerdan y confirman que todos los precios dados 
al Operador no incluyen los márgenes de ganancia o rebajas.  
 
10. ESTADOS DE CUENTA Y CONFIRMACIONES DE OPERACIONES. Los reportes de  
confirmación de las órdenes y los extractos de cuenta del Operador serán considerados como  
correctos, definitivos y confiables, si el Operador no presenta objeción alguna al respecto  
inmediatamente después de haber recibido los mismos y haber confirmado dicha objeción por  
escrito al cabo de (1) día del envío de los mismos al Operador por Internet o mediante otro 
medio. Las solicitudes de reposición de margen serán definitivas y aplicables a menos que se 
objeten de inmediato por escrito. En lugar de enviar la confirmación de la operación vía correo 
postal, SEVEN MARKETS proveerá al Operador acceso a Internet para ver su cuenta en 
cualquier momento con un código de acceso. Las objeciones realizadas por escrito por parte del 
Operador deberán ser dirigidas a la casa matriz de SEVEN MARKETS ubicada en la dirección 
más reciente indicada en el sitio web de SEVEN MARKETS y se dará por recibida sólo si se 
entrega personalmente o se envía por correo certificado con acuse de recibo. Si el operador no 
realiza objeción alguna, todas las acciones de SEVEN MARKETS o sus agentes antes de recibir 
dichos informes, serán consideradas como ratificadas por éste. Aunque el Operador no reciba la 
confirmación, el Operador no queda exento de la responsabilidad de presentar la objeción 
conforme a lo establecido en el presente.  
 
11. COMUNICACIONES. Los informes, estados, notificaciones y demás comunicaciones podrán  
ser enviados al Operador a la dirección de correo electrónico establecida en la solicitud del  
Operador, la Plataforma de la Estación de Operaciones de SEVEN MARKETS o a cualquier otra 
dirección de correo electrónico según lo indique el Operador oportunamente por escrito a SEVEN 
MARKETS. Todos los comunicados enviados, ya sea por correo, correo electrónico, telégrafo o 
de alguna otra forma, serán considerados enviados por parte de SEVEN MARKETS cuando 
hayan sido enviados electrónicamente o cuando hayan sido entregados al Agente de envío. 
Asimismo, dichos comunicados serán considerados como entregados ya sea que hayan sido 
recibos por el Operador en persona o no.  
 
 
12. RESPONSABILIDADES DE SEVEN MARKETS. SEVEN MARKETS no será responsable por 
las demoras en la transmisión de las órdenes debido al fallo o desperfecto de los medios y 
herramientas de comunicación, falta de energía eléctrica o por cualquier otra causa que esté 
fuera del alcance o previsión de SEVEN MARKETS. SEVEN MARKETS solamente será 
responsable de las acciones directamente atribuibles a negligencia, mala fe o fraude. SEVEN 
MARKETS no será responsable por las pérdidas que surjan del incumplimiento de algún agente o 
parte que contrate SEVEN MARKETS para los fines del presente acuerdo.  
 
13. RIESGO PROVENIENTE DE FLUCTUACIONES MONETARIAS. Si el Operador ordena a  
SEVEN MARKETS que efectúe cualquier operación de compraventa de divisas, (a) toda/ las 
ganancia o pérdida resultante de las fluctuaciones en el tipo de cambio que afectan dicha 
moneda, correrán totalmente por cuenta y riesgo del Operador. (b) Todos los depósitos de 
margen iniciales y posteriores deberán efectuarse en dólares de los Estados Unidos de América, 
en los montos que solicite SEVEN MARKETS, a su total criterio; y (c) Se autoriza a SEVEN 
MARKETS a convertir los fondos depositados en la cuenta del operador para utilizarlos como 
margen, al tipo de cambio que SEVEN MARKETS, a su criterio, considere conveniente según los 
tipos de cambio prevalecientes en el mercado.  
 
14. ACEPTACIÓN DEL RIESGO. El Operador confirma saber que las inversiones con o sin  
apalancamiento financiero son especulativas e implican un alto nivel de riesgo y que son  
recomendables sólo para personas que puedan asumir pérdidas superiores al margen de  
garantía. El Operador entiende que debido al bajo margen que normalmente se solicita para las  
negociaciones en OTCFX, los cambios en los precios en el OTCFX pueden resultar en pérdidas  
importantes que pueden llegar a superar la inversión inicial y el depósito de margen del 
Operador.  
El Operador garantiza que está dispuesto y puede, financieramente, o de alguna otra forma  
asumir el riesgo que implica operar en OTCFX y que, en consideración de que SEVEN 
MARKETS administra su(s) cuenta(s), el Operador acuerda no responsabilizar a SEVEN 
MARKETS por las pérdidas que incurra al seguir sus recomendaciones de operación o 
sugerencias o la de sus empleados, agentes o representantes. El Operador acepta que no hay 
garantía alguna de ganancia o de evitar pérdidas cuando se trata de operar en OTCFX. El 
Operador acepta que no ha recibido ninguna garantía de SEVEN MARKETS o de alguno de sus 
representantes, agentes u otra entidad con la cual el Operador gestiona la cuenta con SEVEN 
MARKETS y que no celebra el presente acuerdo en consideración de o dependiendo de dichas 
garantías o declaraciones similares. 
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8. SETTLEMENT DATE OFFSET INSTRUCTIONS. SEVEN MARKETS in its sole and 
absolute direction may accept or reject orders to offset current Spot currency positions of 
Trader. SEVEN MARKETS reserves the right to refuse to accept any order or guarantee a 
market in which to offset. Offset arrangements on Spot currency positions arriving at 
settlement date must be negotiated and accepted by SEVEN MARKETS at least one (1) 
business day prior to the settlement date or rollover.  

9. CHARGES. Trader shall pay such brokerage, commission and special service and all other  
charges (including, without limitation, markups and markdowns, statement charges, idle 
account charges, order cancellation charges, account transfer charges or other charges), fees 
(including, without limitation, fees imposed by any interbank agency, bank, contract markets 
or other regulatory or self-regulatory organizations) arising out of SEVEN MARKETS 
providing services hereunder. SEVEN MARKETS may change its commission, charges, 
and/or fees without notice. Trader agrees to be liable to SEVEN MARKETS for interest on 
amounts due from Trader to SEVEN MARKETS at an interest rate equal to three (3) 
percentage points above the then prevailing prime rate at SEVEN MARKETS principal bank 
or the maximum interest rate allowed by law, whichever is lower. All such charges shall be 
paid by Trader as they are incurred, or as SEVEN MARKETS in its sole and absolute 
discretion, may determine, and Trader hereby authorizes SEVEN MARKETS to withdraw the 
amount of any such charges from Trader’s accounts(s). Trader agrees to pay a transfer fee, 
to be designated by SEVEN MARKETS in the event Trader instructs SEVENMARKETS to 
transfer open positions, moneys, and/or property of Trader’s account to another institution. 
SEVEN MARKETS and Trader agree and confirm that all prices quoted to Trader are not 
inclusive of markups and markdowns.  

10. STATEMENTS AND CONFIRMATION. Reports of the confirmation of orders and 
statements of accounts for Trader shall be deemed correct and shall be conclusive and 
binding upon Trader if not objected to immediately upon receipt and confirmed in writing 
within (1) day after transmittal to Trader by posting on the Internet, or otherwise. Margin calls 
shall be conclusive and binding unless objected to immediately in writing. In lieu of sending 
trade confirmation via postal mail, SEVEN MARKETS will provide Trader Internet access to 
view his account at any time with an online login. Written objections on Trader’s part shall be 
directed to SEVEN MARKETS at its home office located at the most recent address as 
indicated on the SEVEN MARKETS website, and shall be deemed received only if actually 
delivered or mailed by registered mail, return receipt requested. Failure to object shall be 
deemed ratification of all actions taken by SEVEN MARKETS or SEVEN MARKETS’s agents 
prior to Trader’s receipt of said reports. Trader’s failure to receive a trade confirmation shall 
not relieve Trader of the obligation to object as set out herein.  

11. COMMUNICATIONS. Reports, statements, notices and any other communications may 
be transmitted to Trader via the email address on Trader’s application, SEVEN MARKETS 
Trading Station Platform, or to such other email address as Trader may from time to time 
designate in writing to SEVEN MARKETS. All communications so sent, whether by mail, 
email, telegraph messenger or otherwise, shall be deemed transmitted by SEVEN MARKETS 
when electronically submitted or when received by a transmitting agent, and deemed 
delivered to Trader personally, whether actually received by Trader or not.  

12. SEVEN MARKETS RESPONSIBILITIES. SEVEN MARKETS will not be responsible for 
delays in the transmission of orders due to a breakdown or failure of transmission or 
communication facilities, electrical power outage or for any other cause beyond SEVEN 
MARKETS’s control or anticipation. SEVEN MARKETS shall only be liable for its actions 
directly attributable to negligence, willful default or fraud on the part of SEVEN MARKETS. 
SEVEN MARKETS shall not be liable for losses arising from the default of any agent or any 
other party used by SEVEN MARKETS under this agreement.  

13. CURRENCY FLUCTUATION RISK. If Trader directs SEVEN MARKETS to enter into any 
currency transaction: (a) any profit or loss arising as a result of a fluctuation in the exchange 
rate affecting such currency will be entirely for Trader’s account and risk; (b) all initial and 
subsequent deposits for margin purposes shall be made in U.S. dollars, in such amounts as 
SEVEN MARKETS may in its sole discretion require; and (c) SEVEN MARKETS is authorized 
to convert funds in Trader’s account for margin into and from such foreign currency at a rate 
of exchange determined by SEVEN MARKETS in its sole discretion on the basis of the then 
prevailing money market rates.  

14. RISK ACKNOWLEDGMENT. Trader acknowledges that investments in leveraged and non 
leveraged transactions are speculative, involves a high degree of risk, and is appropriate only 
for persons who can assume risk of loss in excess of their margin deposit. Trader understands 
that because of the low margin normally required in OTCFX trading, price changes in OTCFX 
may result in significant losses that may substantially exceed Trader’s investment and margin 
deposit.  
Trader warrants that Trader is willing and able, financially and otherwise, to assume the risk of  
OTCFX trading, and in consideration of SEVEN MARKETS’s carrying his/her account(s), 
Trader agrees not to hold SEVEN MARKETS responsible for losses incurred through following 
its trading recommendations or suggestions or those of its employees, agents or 
representatives. Trader recognizes that guarantees of profit or freedom from loss are 
impossible of performance in OTCFX trading. Trader acknowledges that Trader has received 
no such guarantees from SEVEN MARKETS or from any of its representatives or any 
introducing agent or other entity with whom Trader is conducting his/her SEVEN MARKETS 
account and has not entered into this agreement in consideration of or in reliance upon any 
such guarantees or similar representations. 



 	�

15. RECOMENDACIONES DE OPERACIONES. (a) El Operador acepta que (i) ninguna 
recomendación del mercado o cualquier otra información comunicada al Operador por parte de  
SEVEN MARKETS o alguna otra persona de la compañía constituye una oferta para vender o 
solicitud de oferta para comprar alguna posición OTCFX, (ii) dicha recomendación e información, 
aún cuando se base en información obtenida a partir de fuentes que SEVEN MARKETS considere 
confiables, pueden estar sólo basadas en una opinión y dicha información puede estar incompleta 
y sin haber sido verificada y (iii) SEVEN MARKETS no hace declaración alguna, o da garantía o 
aval al respecto y no será responsable por la precisión o el carácter completo de la información o 
recomendación de operaciones suministradas al Operador. El Operador acepta que SEVEN 
MARKETS y/o sus empleados, directores, afiliados, asociados, accionistas o representantes 
pueden tener su opinión formada o pueden tener la intención de comprar o vender monedas que 
son el objeto de las recomendaciones de mercado presentadas al Operador y puede ser que la 
posición de mercado de SEVEN MARKETS o de dicho funcionario, director, afiliado, asociado, 
accionista o representante no sea consistente con las recomendaciones presentadas por SEVEN 
MARKETS al Operador. El Operador acepta que SEVEN MARKETS no hace declaración alguna 
en relación con las implicaciones tributarias o manejo de las operaciones en el mercado Forex; y 
(b) el Operador acepta que en caso que el Operador conceda autoridad para operar o control 
sobre la(s) cuenta(s) a un tercero (“Agente Operador”), ya sea discrecional o no discrecional, 
SEVEN MARKETS de ninguna manera será responsable de supervisar la selección de tal Agente 
Operador por parte del Operador y tampoco hará recomendación alguna al respecto. El Operador 
comprende que SEVEN MARKETS no ofrece garantía alguna ni declaraciones referentes al 
Agente Operador; que SEVEN MARKETS no será responsable por las pérdidas que sufra el 
Operador como resultado de las acciones del Agente Operador y que SEVEN MARKETS no hace 
implícitamente o de otra manera, endosos o aprobaciones sobre los métodos de operación del 
Agente Operador. Si el Operador otorga autoridad al Agente Operador para ejercer cualquiera de 
sus derechos sobre la(s) cuenta(s) del Operador, el Operador comprende que el Operador hace 
eso por cuenta y a riesgo suyo.  
 
16. DECLARACIONES Y GARANTÍAS DEL OPERADOR. El Operador declara y garantiza que (a)  
el Operador goza planamente de sus facultades mentales, es mayor de edad y es legalmente  
competente; y (b) ninguna otra persona salvo el Operador, tiene o tendrá una participación sobre  
la(s) cuenta(s) del Operador; y, (c) el Operador por este medio garantiza que sin importar  
cualquier determinación contraria posterior, el Operador es idóneo para negociar OTFCX y es una  
institución sofisticada y/o participante institucional; y, (d) el Operador no es, en la actualidad, un  
empleado de ninguna Bolsa de valores, ninguna empresa en la que alguna Bolsa posea la  
mayoría del capital social, ni miembro de alguna Bolsa y/o empresa registrada en algún mercado  
de valores o banco, fideicomiso o compañía de seguros que opere los mismos instrumentos que  
aquellos ofrecidos por SEVEN MARKETS. En caso que el Operador se convierta en empleado de 
las opciones mencionadas anteriormente, el Operador notificará de inmediato a la sede de SEVEN 
MARKETS por escrito de dicho empleo; y (e) Toda la información establecida en el presente 
Acuerdo es auténtica, correcta y completa a la fecha de celebración del mismo y el Operador 
notificará a SEVEN MARKETS de manera inmediata, cualquier cambio que surja en relación con 
dicha información.  
 
17. DECLARACIÓN RESPECTO A LA INFORMACIÓN FINANCIERA: El Operador declara y  
garantiza que la información financiera que se proporciona a SEVEN MARKETS en el presente 
documento es una declaración fiel de la situación financiera actual del Operador. El Operador 
declara y garantiza que al determinar el patrimonio neto, se calculó cuidadosamente el Activo y el 
Pasivo y, luego, se restó el Pasivo del Activo con el fin de establecer el valor que el Operador 
estableció en los informes financieros como Patrimonio Neto. El Operador declara y garantiza que 
a fin de determinar el valor del Activo, el Operador incluyó el efectivo y/o equivalentes de efectivo, 
los bienes raíces que posee (excluyendo su domicilio permanente), valor en efectivo del seguro de 
vida y otros activos de valor. El Operador declara y garantiza que a fin de determinar el valor del 
Pasivo, el Operador incluyó las obligaciones por pagar a los bancos (con garantía o no), 
obligaciones por pagar a parientes, hipotecas sobre bienes raíces (excluyendo su domicilio 
permanente) y otras deudas. El Operador declara y garantiza que a fin de determinar el valor de 
los Activos Líquidos del Operador, el Operador incluyó sólo los Activos que se pueden convertir 
rápidamente en efectivo (en un día). El Operador declara y garantiza que ha considerado con 
cuidado la porción de sus activos que considera como Capital de Riesgo. El Operador reconoce 
que el Capital de Riesgo es el dinero que el Operador está dispuesto a arriesgar y, en caso de 
pérdida, por ningún motivo cambiará el estilo de vida del Operador. El Operador acuerda informar 
de inmediato a SEVEN MARKETS si la situación financiera del Operador cambia de tal forma que 
reduce el Patrimonio Neto, los Activos Líquidos y/o el Capital de Riesgo del Operador.  
 
 
18. AUSENCIA DE GARANTÍAS. El Operador certifica que no ha celebrado otro acuerdo con el  
intermediario del Operador o cualquier empleado o agente de SEVEN MARKETS con respecto a 
operar en su cuenta con SEVEN MARKETS, incluyendo cualquier acuerdo que garantice las 
ganancias o limite las pérdidas de la cuenta del Operador. El Operador acuerda que el Operador 
está obligado a notificar al Funcionario de Cumplimiento de SEVEN MARKETS de manera 
inmediata y por escrito en caso de que se celebre algún acuerdo de este tipo. Asimismo, el 
Operador comprende que cualquier declaración efectuada por alguien en relación con la cuenta 
del Operador que difiera de alguna de las declaraciones que reciba el Operador de SEVEN 
MARKETS debe ser comunicada al Funcionario de Cumplimiento de SEVEN MARKETS de 
inmediato y por escrito. El Operador afirma que debe autorizar cada transacción antes de su 
ejecución a menos que el Operador haya delegado dicha facultad a un tercero al otorgar un Poder 
Especial de SEVEN MARKETS (“LPOA”) y cualquier transacción controversial debe ser informada 
al Funcionario de Cumplimiento de SEVEN MARKETS de conformidad con los requerimientos de 
la notificación del presente Contrato de Operador. El Operador acepta indemnizar y mantener 
indemne al Funcionario de Cumplimiento de SEVEN MARKETS de todo daño, perjuicio o 
responsabilidad que surjan del incumplimiento por parte del Operador de informar de manera 
inmediata al Funcionario de Cumplimiento de SEVEN MARKETS acerca de cualquier evento que 
se especifique en el presente documento. Todas las notificaciones que se requieren de 
conformidad con el presente artículo deberán ser enviadas a la casa matriz de SEVEN MARKETS.  
 
 
19. CRÉDITO. El Operador autoriza a SEVEN MARKETS o sus representantes, a investigar la 
situación crediticia del Operador y ponerse en contacto con los bancos, instituciones financieras y 
agencias crediticias, según lo considere apropiado SEVEN MARKETS, para verificar información 
concerniente al Operador. Asimismo, el Operador autoriza a SEVEN MARKETS a que investigue 
las inversiones realizadas por el Operador en el pasado y en el presente, y a contactar los 
intermediarios de la comisión de futuros, Bolsas de valores, intermediarios/operadores, bancos y 
centros de datos, vinculados con las inversiones arriba mencionada, que SEVEN MARKETS 
considere necesario. Previa solicitud razonable, presentada por escrito a SEVEN MARKETS, se 
autorizará al Operador para revisar los registros que lleva SEVEN MARKETS en relación con la 
situación crediticia del Operador. También, se podrá permitir al Operador, por costo y cuenta del 
Operador, fotocopiar dichos registros. 
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15. TRADING RECOMMENDATIONS. (a) Trader acknowledges that (i) any market 
recommendations and information communicated to Trader by SEVEN MARKETS or by any 
person within the company, does not constitute an offer to sell or the solicitation of an offer to 
buy any OTCFX position, (ii) such recommendation and information, although based upon 
information obtained from sources believed by SEVEN MARKETS to be reliable, may be 
based solely on an opinion and that such information may be incomplete and may be 
unverified, and (iii) SEVEN MARKETS makes no representation, warranty or guarantee as to, 
and shall not be responsible for, the accuracy or completeness of any information or trading 
recommendation furnished to Trader. Trader acknowledges that SEVEN MARKETS and/or its 
officers, directors, affiliates, associates, stockholders or representatives may have a position 
in or may intend to buy or sell currencies, which are the subject of market recommendations 
furnished to Trader, and that the market position of SEVEN MARKETS or any such officer, 
director, affiliate, associate, stockholder or representative may not be consistent with the 
recommendations furnished to Trader by SEVEN MARKETS. Trader acknowledges that 
SEVEN MARKETS makes no representations concerning the tax implications or treatment of 
trading Forex; and, (b) Trader further acknowledges that should Trader grant trading authority 
or control over Trader’s account to a third party (“Trading Agent”), whether on a discretionary 
or non-discretionary basis, SEVEN MARKETS shall in no way be responsible for reviewing 
Trader’s choice of such Trading Agent nor making any recommendations with respect thereto. 
Trader understands that SEVEN MARKETS makes no warranties nor representations 
concerning the Trading Agent, that SEVEN MARKETS shall not be responsible for any loss to 
Trader occasioned by the actions of the Trading Agent and that SEVEN MARKETS does not, 
by implication or otherwise, endorse or approve of the operating methods of the Trading 
Agent. If Trader gives Trading Agent authority to exercise any of its rights over Trader’s 
account(s), Trader understands that Trader does so at Trader’s own risk. 

 
 

  

16. TRADER REPRESENTATIONS AND WARRANTIES. Trader represents and warrants 
that: (a) Trader is of sound mind, legal age and legal competence; and, (b) No person other 
than Trader has or will have an interest in Trader’s account(s); and, (c) Trader hereby 
warrants that regardless of any subsequent determination to the contrary, Trader is suitable 
to trade OTCFX; and (d) Trader is not now an employee of any exchange, any corporation in 
which any exchange owns a majority of the capital stock, any member of any exchange 
and/or firm registered on any exchange, or any bank, trust, or insurance company that trades 
the same instruments as those offered by SEVEN MARKETS, and in the event that Trader 
becomes so employed, Trader will promptly notify SEVEN MARKETS at its home office in 
writing of such employment; and, (e) All the information provided in the information portion of 
this Agreement is true, correct and complete as of the date hereof and Trader will notify 
SEVEN MARKETS promptly of any changes in such information; and (f) Trader will not enter 
into any Trade for the purposes of arbitrage, scalping or to exploit any temporal and/or minor 
inaccuracy in any exchange rate. 
  

17. DISCLOSURE OF FINANCIAL INFORMATION. The Trader represents and warrants that 
the financial information disclosed to SEVEN MARKETS in this document is an accurate 
representation of the Trader’s current financial condition. The Trader represents and 
warrants that in determining the Trader’s Net Worth, Assets and Liabilities were carefully 
calculated then Liabilities were subtracted from Assets to determine the value that the Trader 
has included in the financial information as Net Worth. The Trader represents and warrants 
that in determining the value of Assets, the Trader included cash and/or cash equivalents, 
real estate owned (excluding primary residence), the cash value of life insurance and other 
valuable Assets. The Trader represents and warrants that in determining the value of 
Liabilities, the Trader included notes payable to banks (secured and unsecured), notes 
payable to relatives, real estate mortgages payable (excluding primary residence) and other 
debts. The Trader represents and warrants that in determining the Trader’s Liquid Assets the 
Trader included only those Assets that can be quickly (within one day’s time) converted to 
Cash. The Trader represents and warrants that the Trader has very carefully considered the 
portion of the Trader’s assets which the Trader considers to be Risk Capital. The Trader 
recognizes that Risk Capital is the amount of money the Trader is willing to put at risk and if 
lost would not, in any way, change the Trader’s lifestyle. The Trader agrees to immediately 
inform SEVEN MARKETS if the Trader’s financial condition changes in such a way to reduce 
the Trader’s Net Worth, Liquid Assets and/or Risk Capital.  

18. NO GUARANTEES. Trader acknowledges that Trader has no separate agreement with 
Trader’s broker or any SEVEN MARKETS employee or agent regarding the trading in 
Trader’s SEVEN MARKETS account, including any agreement to guarantee profits or limit 
losses in Trader’s account. Trader understands that Trader is under an obligation to notify 
SEVEN MARKETS’s Compliance Officer immediately in writing as to any agreement of this 
type. Further, Trader understands that any representations made by anyone concerning 
Trader’s account that differ from any statements Trader receives from SEVEN MARKETS 
must be brought to the attention of SEVEN MARKETS’s Compliance Officer immediately in 
writing. Trader understands that Trader must authorize every transaction prior to its 
execution unless Trader has delegated discretion to another party by signing SEVEN 
MARKETS’s limited power of attorney (LPOA), and any disputed transactions must be 
brought to the attention of SEVEN MARKETS’s Compliance Officer pursuant to the notice 
requirements of this Trader Agreement. Trader agrees to indemnify and hold SEVEN 
MARKETS harmless form all damages or liability resulting form Trader’s failure to 
immediately notify SEVEN MARKETS’s Compliance Officer of any of the occurrences 
referred to herein. All notices required under this section shall be sent to SEVEN MARKETS 
at its home office.  

19. CREDIT. Trader authorizes SEVEN MARKETS or agents acting on behalf of SEVEN 
MARKETS to investigate Trader’s credit standing and in connection therewith to contact such 
banks, financial institutions and credit agencies as SEVEN MARKETS shall deem appropriate 
to verify information regarding Trader. Trader further authorizes SEVEN MARKETS to 
investigate Trader’s current and past investment activity, and in connection therewith, to 
contact such futures commission merchants, exchanges, broker/dealers, banks, and 
compliance data centers as SEVEN MARKETS shall deem appropriate. Upon reasonable 
request made in writing by Trader to SEVEN MARKETS, Trader shall be allowed to review 
any records maintained by SEVEN MARKETS relating to Trader’s credit standing. Trader 
shall also be allowed, at Trader’s sole cost and expense, to copy such records. 
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20. CUENTAS CONJUNTAS. (a) En caso que la cuenta tenga más de un (1) titular, todos los 
cotitulares son responsables ante SEVEN MARKETS, en forma conjunta o separada, por todas y 
cada una de las operaciones que surjan de la cuenta. Asimismo, los cotitulares acuerdan estar 
obligados por los términos y condiciones del presente Acuerdo que cada uno ha firmado. Se 
autoriza a SEVEN MARKETS a aceptar instrucciones y a enviar confirmaciones a cualquiera de 
los cotitulares. El cliente designa a todos y cada uno de los cotitulares como representantes del 
Cliente para recibir las confirmaciones y, por el presente, el Cliente renuncia a recibir dichas 
confirmaciones de otra manera. Cualquier o más de un cotitular, tendrá/n plenas facultades de 
decisión por cuenta y riesgo de todos los titulares de la cuenta conjunta.  
(b) Si se trata de una cuenta conjunta, en caso de fallecimiento de alguno de los Clientes, los  
cotitulares supérstite notificarán, en forma inmediata, a SEVEN MARKETS dicho hecho por 
escrito. SEVEN MARKETS podrá, antes o después de recibir dicha notificación, tomar las 
medidas, iniciar los procedimientos, solicitar los papeles, retener dicha parte de la cuenta, y 
restringir las operaciones en la cuenta, que SEVEN MARKETS considere conveniente con el fin de 
proteger a SEVEN MARKETS de cualquier responsabilidad, penalidad, o pérdida impositiva 
conforme a las presentes o futuras leyes. El acervo hereditario de cualquier Cliente fallecido así 
como también los restantes titulares supérstite responderán ante SEVEN MARKETS en caso de 
saldo negativo o pérdida en dicha cuenta que surja de la ejecución de operaciones que fueron 
iniciadas con anterioridad a la recepción por parte de SEVEN MARKETS de dicha notificación por 
escrito del fallecimiento del titular, o que surja de la liquidación de la cuenta, o por el ajuste de los 
intereses de las respectivas partes.  
 
(c) Si los titulares de la cuenta fueran condóminos, entonces, en caso que se proceda al cierre de  
la cuenta o si se recibe un documento certificado en el cual conste el fallecimiento o la  
incapacidad legal de un condómino, la cuenta será divida en partes iguales a menos que se le  
notifique lo contrario a SEVEN MARKETS, por escrito, con la firma de todos los titulares de las 
sumas a ser distribuidas entre los titulares en forma individual.  
 
(d) Si los titulares de la cuenta fueran condóminos con derecho de continuar en caso de  
fallecimiento, al recibir el certificado en el cual consta la incapacidad o el fallecimiento de una de  
las partes, la/s parte/s restante/s continuarán con la cuenta en calidad de único titular o cotitular  
con los mismos términos y condiciones en plena vigencia.  
 
21. RENUNCIAS O ENMIENDAS. Toda cláusula de renuncia o enmienda a cualquiera de las  
disposiciones del presente Acuerdo sólo será efectiva si está por escrito y está firmada por el  
Operador y por un Empleado Autorizado de SEVEN MARKETS. Ninguna renuncia o enmienda del 
presente Acuerdo podrá deducirse del curso de operaciones entre las partes o en caso de que 
SEVEN MARKETS o sus representantes no hagan valer sus derechos en virtud del presente 
Acuerdo en alguna o varias ocasiones. Ningún acuerdo verbal o instrucción contrario a las 
disposiciones del presente Acuerdo será reconocido o ejecutado por ley. El presente Acuerdo y los 
anexos al mismo representan la totalidad del acuerdo entre las partes y reemplaza cualquier otro 
acuerdo escrito o verbal anterior a éste. Las únicas cláusulas, condiciones u obligaciones son las 
que se establecen en el presente Acuerdo.  
 
22. CARÁCTER VINCULANTE. La duración del presente Acuerdo será ininterrumpida y cubrirá,  
en forma individual y colectiva, todas las cuentas que el Operador hubiera abierto o vuelto a abrir  
en cualquier momento con SEVEN MARKETS, independientemente de cualquier cambio de 
personal en SEVEN MARKETS o sus sucesores, cesionarios o afiliados en cualquier momento. 
Este Acuerdo, incluyendo todas las autorizaciones, deberá beneficiar a SEVEN MARKETS, sus 
sucesores y cesionarios, ya sea mediante fusiones, consolidaciones u otras formas, y tendrá 
efecto vinculante para el Operador y/o los herederos, albacea, fiduciarios, administradores, 
representantes legales, sucesores y cesionarios del Operador. El Operador ratifica por el presente 
todas las transacciones con SEVEN MARKETS efectuadas antes de la fecha de este Acuerdo y 
acuerda que los derechos y obligaciones del Operador al respecto serán regidos por las cláusulas 
del presente Acuerdo.  
 
 
23. RESCISIÓN DEL ACUERDO. El presente Acuerdo tendrá validez hasta su rescisión; y el  
Operador podrá rescindir el acuerdo en todo momento, siempre y cuando el Operador no tenga  
posiciones de divisas Spot abiertas y no existan deudas a favor o en contra de SEVEN MARKETS, 
mediante notificación escrita de tal rescisión a SEVEN MARKETS en su casa matriz. Asimismo 
SEVEN MARKETS podrá rescindir el presente acuerdo en cualquier momento, mediante 
notificación escrita al Operador, siempre y cuando tal rescisión no afecte las operaciones 
previamente realizadas y no libere a ninguna de las partes de las obligaciones del presente 
acuerdo, así como tampoco libere al Operador de ninguna obligación que surja de un saldo 
negativo.  
 
24. INDEMNIZACIÓN. El operador se compromete a indemnizar y mantener indemne a SEVEN 
MARKETS, sus afiliadas, empleados, agentes, sucesores y cesionarios de toda responsabilidad, 
pérdida, daño, costo y gasto, incluyendo los honorarios de abogado, en los que incurra SEVEN 
MARKETS debido al incumplimiento por parte del Operador de todas las obligaciones en virtud del 
presente o si las representaciones y garantías no son reales y veraces. Asimismo, el Operador 
acuerda compensar en su debida forma a SEVEN MARKETS por todos los daños, costos y 
gastos, incluyendo los honorarios de abogados, incurridos por SEVEN MARKETS en la ejecución 
de las cláusulas del presente Acuerdo y todo otro acuerdo celebrado entre SEVEN MARKETS y el 
Operador. Además, SEVEN MARKETS NO será responsable y será exonerada de todo reclamo y 
pérdida incurrido en relación al presente si (y siempre y cuando) el reclamo o pérdida fuera 
ocasionado o contribuido por (a) Conducta del Operador: La acción u omisión de actuar del 
Operador o de las Personas Autorizadas, incluyendo la acción u omisión del Operador o de las 
Personas Autorizadas de actuar sobre información suministrada por SEVEN MARKETS al 
Operador; (b) Falsificación de Firma: La falsificación de firmas o la firma no autorizada en  
cualquier documento relacionado con la cuenta del Operador o el presente Acuerdo; (c) Mal  
funcionamiento: El mal funcionamiento del sistema, la falla del equipo (ya sea falla del equipo del  
Operador o de SEVEN MARKETS), la interrupción del sistema o la falta de disponibilidad del 
sistema; (d) Demora: Demoras, fallas o errores al implementar cualquier instrucción; e (e) 
Información: Instrucciones erróneas o incompletas impartidas por el Operador a SEVEN 
MARKETS. 
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20. JOINT ACCOUNTS. (a) If this account is held by more than one (1) person, all of the joint  
holders are jointly and severally liable to SEVEN MARKETS for any and all obligations arising 
out of transactions in the account and agree to be bound by all terms and conditions of this 
Agreement signed by each party. SEVEN MARKETS is authorized to accept instructions and 
to send confirmations to any one of the joint owners, and the Client hereby further appoints 
any and all of said joint owners as Client’s agent for receipt of confirmations and hereby 
waives any right to receive confirmations otherwise. Any one or more of the joint owners shall 
have full authority for the account and risk in the name of the joint account.  
(b) If this account is a joint account, in the event of the death of any of the Client’s, the 
survivor(s) shall immediately give SEVEN MARKETS written notice thereof, and SEVEN 
MARKETS, before or after receiving such notice, may take such action, institute such 
proceedings, require such papers, retain such portion of the account, and restrict transactions 
in the account as SEVEN MARKETS may deem advisable to protect SEVEN MARKETS 
against any tax, liability, penalty, or loss under any present or future laws or otherwise. The 
estate(s) of any of the Clients who shall have died shall be liable, and the survivor(s) shall 
continue to be liable, to SEVEN MARKETS for any debit balance or loss in the account in any 
way resulting from the completion of transactions initiated prior to the receipt by SEVEN 
MARKETS of the written notice of the death of the decedent, or incurred in the liquidation of 
the account, or the adjustment of the interests of the respective parties.  
 
 
 
 
 
(c) If this account is held by tenants in common, then, in the event that the account is closed 
or upon receipt of a certified document evidencing death or legal incapacity of any tenant, the 
account shall be divided in equal shares unless SEVEN MARKETS is otherwise notified, in 
writing, signed by all joint owners of the amounts to be distributed to the individual joint 
owners.  
 
(d) If this account is held by the parties as joint tenants with rights of survivorship, then, upon 
receipt of a certified document evidencing death or legal incapacity of one of the parties, the 
remaining party or parties shall continue this account in their name as sole or joint owners 
with all the terms and conditions of said account continuing in full force and effect.  
 
21. NO WAIVER OR AMENDMENT. No provision of this Agreement may be waived or 
amended unless the waiver or amendment is in writing and signed by both Trader and an 
authorized officer of SEVEN MARKETS. No waiver or amendment of this Agreement may be 
implied from any course of dealing between the parties or from any failure by SEVEN 
MARKETS or its agents to assert its rights under this Agreement on any occasion or series of 
occasions. No oral agreements or instructions to the contrary shall be recognized or 
enforceable. This instrument and the attachments hereto embody the entire agreement of the 
parties, superseding any and all prior written and oral agreements and there are no other 
terms, conditions or obligations other than those contained herein.  
 
 
22. BINDING EFFECT. This Agreement shall be continuous and shall cover, individually and  
collectively, all accounts of Trader at any time opened or reopened with SEVEN MARKETS 
irrespective of any change or changes at any time in the personnel of SEVEN MARKETS or 
its successors, assigns, or affiliates. This Agreement including all authorizations, shall inure to 
the benefit of SEVEN MARKETS and its successors and assigns, whether by merger, 
consolidation or otherwise, and shall be binding upon Trader and/or the estate, executor, 
trustees, administrators, legal representatives, successors and assigns of Trader. Trader 
hereby ratifies all transactions with SEVEN MARKETS affected prior to the date of this 
Agreement, and agrees that the rights and obligations of Trader in respect thereto shall be 
governed by the terms of this Agreement.  
 
 
 

23. TERMINATION. This Agreement shall continue in effect until termination, and may be 
terminated by Trader at any time when Trader has no open Spot currency position(s) and no 
liabilities held by or owed to SEVEN MARKETS upon the actual receipt by SEVEN MARKETS 
at its home office of written notice of termination, or at any time whatsoever by SEVEN 
MARKETS upon the transmittal of written notice of termination to Trader; provided, that such 
termination shall not affect any transactions previously entered into and shall not relieve either 
party of any obligations set out in this agreement nor shall it relieve Trader of any obligations 
arising out of any deficit balance.  

24. INDEMNIFICATION. INDEMNIFICATION. Trader agrees to indemnify and hold SEVEN 
MARKETS, its affiliates, employees, agents, successors and assigns harmless from and 
against any and all liabilities, losses, damages, costs and expenses, including attorney’s fees, 
incurred by SEVEN MARKETS arising out of Trader’s failure to fully and timely perform 
Trader’s agreements herein or should any of the representations and warranties fail to be true 
and correct. Trader also agrees to pay promptly to SEVEN MARKETS all damages, costs and 
expenses, including attorney’s fees, incurred by SEVEN MARKETS in the enforcement of any 
of the provisions of this Agreement and any other agreements between SEVEN MARKETS 
and Trader. Furthermore, SEVEN MARKETS shall NOT be held liable and is released from all 
claims and losses incurred in such regard if (and to the extent that) the claim or loss was 
caused or contributed to by (a) Trader’s Conduct: The actions or omission to act on the part of 
Trader or Authorized Persons, including Trader or Authorized Persons action or omission to 
act on information provided by SEVEN MARKETS to Trader; (b) Forged Signature: Forged or 
unauthorized signatures on any document in connection with the Trader’s account or this 
Agreement; (c) Malfunctions: System malfunction, equipment failure (whether Trader’s or 
SEVEN MARKETS’s equipment), system interruption or system unavailability; (d) Delay: 
Delays, failure or errors in implementing any instruction; and (e) Information: Inaccurate or 
incomplete instructions received by SEVEN MARKETS from Trader. 
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25. TÉRMINOS Y ENCABEZADOS. Se entenderá que el término SEVEN MARKETS, incluye sus 
divisiones, sucesores y cesionarios; la expresión “casa matriz” significa SEVEN MARKETS, LTD, 
Commonwealth Trust Limited, Drake Chambers, Tortola, British Virgin Islands; que el término 
“Operador” significa la parte (o partes) que firma(n) este Acuerdo y que el término “Acuerdo” 
incluye a los demás acuerdos y autorizaciones firmadas por el Operador en relación con el 
mantenimiento de la cuenta de éste con SEVEN MARKETS, independientemente de la fecha de 
firma. Los encabezados de párrafos de este Acuerdo están insertados para conveniencia, 
únicamente a modo de referencia, y no se considerará que limitan la aplicabilidad ni que afectan 
el significado de ninguna de sus provisiones.  
 
26. ACEPTACIÓN. Este Acuerdo no deberá ser considerado como aceptado por SEVEN 
MARKETS ni como contrato vinculante entre el Operador y SEVEN MARKETS a menos que 
haya sido previamente aprobado por la casa matriz de SEVEN MARKETS.  
 
27. GRABACIONES. El Operador acuerda y conviene que todas las conversaciones sobre la/s  
cuenta/s del Operador, mantenidas entre el Operador y los empleados de SEVEN MARKETS, 
pueden ser grabadas electrónicamente, con o sin el uso de dispositivos de aviso automático por 
tonos. Asimismo, el Operador acuerda que tales grabaciones o sus copias respectivas podrán ser  
utilizadas por las partes como prueba en una controversia o procedimiento que pudiera surgir y  
que involucre al Operador o a SEVEN MARKETS. El Operador entiende que SEVEN MARKETS 
destruye tales grabaciones en intervalos regulares de conformidad con los procedimientos 
comerciales establecidos por SEVEN MARKETS y, por el presente, el Operador presta 
conformidad a dicha destrucción.  
 
28. MODIFICACIONES DEL ACUERDO. SEVEN MARKETS se reserva el derecho de cambiar o 
modificar las cláusulas del presente Acuerdo de vez en cuando, y en cualquier momento, con o 
sin aviso previo al Operador, mediante notificación escrita expuesta en el sitio web 
www.Sevenmarketsfx.com. El Operador se responsabiliza de revisar con regularidad los términos 
y  
condiciones del presente Acuerdo por cualquier cambio o modificación y acuerda aceptar lo  
mismo.  
 
29. LA LEY APLICABLE Y JURISDICCIÓN. El presente Contrato, incluyendo los derechos y  
obligaciones de las partes del mismo, será interpretado y se regirá conforme a las leyes de las   
British Virgin Islands, donde se encuentra la sede principal de operaciones de SEVEN 
MARKETS. 
 
 
 
 

ACUERDO FOREX  
 
 
�   Todas las cuentas de los clientes registrarán operaciones ejecutadas a través de las 

cuentas y líneas de operaciones de SEVEN MARKETS.  
�   Todas las cuentas de los clientes son una sub-cuenta de una cuenta principal de SEVEN 

MARKETS.  
�   Todas las cuentas de los clientes tendrán requerimientos de márgenes establecidos por la 

mesa de operaciones de SEVEN MARKETS.  
�   El sistema automatizado de operaciones de SEVEN MARKETS distribuirá ganancias y 

pérdidas debidamente a todas las cuentas de los clientes.  
�   SEVEN MARKETS podrá establecer reglas y disposiciones para las cuentas de los 

clientes, incluyendo, sin estar limitado a, el monto mínimo de la cuenta, período de 
inversión, comisiones y gastos de incentivo, o cualquier otro arreglo financiero.  

�   Es responsabilidad del cliente reunir toda la información que sea necesaria acerca de 
SEVEN MARKETS y cerciorarse de que todos los arreglos sean discutidos y entendidos 
claramente antes de cualquier operación.  

�   Es responsabilidad del cliente reunir toda la información necesaria acerca de un 
Representante de Operaciones antes de realizar una operación, si la cuenta va a ser 
manejada por una persona distinta del Cliente.  

�   Todos los clientes deben ser conscientes de que garantizar la obtención de ganancias es 
ilegal. Además, SEVEN MARKETS no se responsabiliza de los reclamos o garantías 
dadas por SEVEN MARKETS, sus empleados y/o asociados.  

�   Redacte los Cheques Certificados o de Caja a nombre de Seven Markets LTD.  
�     Dirección Postal: Por favor, visite el sitio web para obtener la dirección.  
�   Transferencia Telegráfica: Por favor visite el sitio web para leer las instrucciones acerca  
de transferencias telegráficas.  
 
Por favor indique su nombre en todos los cheques, transferencias telegráficas y  

correspondencia.  
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25. TERMS AND HEADINGS. The term “SEVEN MARKETS” shall be deemed to include 
SEVEN MARKETS, its divisions, its successors and assigns; the term “home office” is Seven 
Markets, LTD, Commonwealth Trust Limited, Drake Chambers, Tortola, British Virgin Islands;; 
the term “Trader” shall mean the party (or parties) executing the Agreement; and the term 
“Agreement” shall include all other agreements and authorizations executed by Trader in 
connection with the maintenance of Trader’s account with SEVEN MARKETS regardless of 
when executed. The paragraph headings in this Agreement are inserted for convenience of 
reference only and are not deemed to limit the applicability or affect the meaning of any of its 
provisions.  

26. ACCEPTANCE. This Agreement shall not be deemed to be accepted by SEVEN 
MARKETS nor become a binding contract between Trader and SEVEN MARKETS until 
approved by SEVEN MARKETS home office.  

27. RECORDINGS. Trader agrees and acknowledges that all conversations regarding 
Trader’s account(s) between Trader and SEVEN MARKETS personnel may be electronically 
recorded with or without the use of an automatic tone-warning device. Trader further agrees 
to the use of such recordings and transcripts thereof as evidence by either party in 
connection with any dispute or proceeding that may arise involving Trader or SEVEN 
MARKETS. Trader understands that SEVEN MARKETS destroys such recordings at regular 
intervals in accordance with SEVEN MARKETS’s established business procedures and 
Trader hereby consents to such destruction.  

28. MODIFICATIONS TO THE AGREEMENT. SEVEN MARKETS reserves the right to 
change the terms and conditions of this Agreement from time to time, and at any time, with or 
without notice to Trader, by posting such changes on the www.Sevenmarketsfx.com website. 
Trader is responsible for regularly reviewing these terms and conditions for any modifications 
and agrees to be bound by same.  
 
29. GOVERNING LAW AND JURISDICTION. This Agreement, and the rights and obligations 
of the parties hereto, shall be governed by, construed and enforced in all respects by the laws 
of British Virgin Islands, where SEVEN MARKETS’s principal order execution facilities are 
located. 
 
 
 
 
 

FX AGREEMENT  

All client accounts are a sub-account of one major SEVEN MARKETS account.  
 
 
�   All client accounts will have trades executed via SEVEN MARKETS accounts and 

trading lines.  
�   All client accounts will have margin requirements established by the SEVEN MARKETS 

dealing desk.  
�   The automated SEVEN MARKETS trading system will distribute profits and losses 

accordingly to all client accounts  
�   SEVEN MARKETS may establish rules and provisions for client accounts, including but 

not limited to minimum account size, investment time period, commissions and 
incentive fees, or any other financial arrangements.  

�   It is the client’s responsibility to find out all necessary information about SEVEN 
MARKETS and ensure that all arrangements are discussed and clearly understood 
prior to any trading activity.  

�   All clients should be aware that guaranteeing any return is illegal. In addition, SEVEN 
MARKETS is not responsible for any claims or assurances made by SEVEN 
MARKETS, its employees and/or associates.  

�   Certified or Cashier’s Checks made payable to Seven Markets LTD.  
�    Mailing Address: Please see Website for address information.  
�   Wire Transfers: Please see Website for wire instructions.  
 
Please reference your name on all checks, wire transfers, and correspondence.  
It is the client’s responsibility to find out all necessary information about a Trading Agent 

prior to any trading activity, if the account is to be traded by someone other than 
himself. 
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ACUERDO DE PRÉSTAMO 
 
Al firmar el presente Acuerdo, el Operador autoriza a SEVEN MARKETS y sus afiliados a utilizar 
todos los fondos, valores, divisas y otros bienes del Operador de la manera establecida en el 
Párrafo 6 del Acuerdo del Operador. 
 
 
INVERSIÓN DE ALTO RIESGO 
 
Además de las consideraciones estándar de la industria comprendidas en el presente Acuerdo,  
Usted deberá tener en cuenta que las operaciones de divisas con margen son una de las  
inversiones de más alto riesgo en los mercados financieros y sólo son aconsejables para  
personas o instituciones sofisticadas. Si Ud. tiene una cuenta con SEVEN MARKETS, se le 
permitirá operar con divisas con un alto nivel de apalancamiento (aproximadamente 100 veces el 
saldo de su cuenta o según lo permitan las leyes aplicables). Un depósito inicial de $1.000 le 
permitirá al operador tomar una posición máxima de un valor de mercado irreal de $100.000. Los 
fondos en una cuenta negociados con el máximo nivel de apalancamiento pueden perderse en su 
totalidad si la posición de la cuenta tiene un rango de variación del dos por ciento. Dada la 
posibilidad de perder la totalidad de su inversión, sólo se deberá especular en el mercado de 
cambios con fondos de capital de riesgo que si se pierden no afectan la situación financiera suya o 
de su institución.  
 
Si Ud. sólo ha buscado formas de inversión conservadoras en el pasado, quizás desee evaluar  
más las operaciones con divisas antes de realizar una inversión de esta índole. Ud. debe darse  
cuenta de que, al operar con divisas u opciones sobre divisas, Ud. podría obtener la pérdida total  
de sus fondos depositados con un intermediario en concepto de margen inicial, al igual que las  
cuantiosas sumas de capital si el mercado sigue una tendencia adversa a su inversión. Además,  
debe darse cuenta de que el riesgo limitado de la compra de opciones significa que puede perder  
la totalidad de su inversión en opciones en caso que la opción expire sin valor. Si Ud. desea  
continuar con su inversión, reconoce que los fondos comprometidos son puramente capital de  
riesgo y la pérdida de su inversión no comprometerá su estilo de vida o lo desviará de su  
programa de jubilación futura. Además, Ud. entiende completamente la naturaleza y riesgos de  
las inversiones en divisas u opciones sobre divisas; y sus obligaciones para con terceros no serán  
descuidadas en caso que obtenga pérdidas en su inversión.  
 
 
RECONOCIMIENTO DE CORREO ELECTRONICO 
 
El Cliente reconoce que es la obligación del Cliente notificar inmediatamente a SEVEN MARKETS 
si hay un cambio en la dirección de correo electrónico del Cliente, u otro sitio a donde los registros  
electrónicos puedan ser suministrados. 
 
 
RECONOCIMIENTO DE DOMICILIO 

 
El Cliente reconoce que es la obligación del Cliente notificar a SEVEN MARKETS el domicilio u 
otro lugar a donde los registros impresos puedan ser suministrados, si fuese necesario. 
 
 
AUTORIZACIÓN DE TRANSFERENCIA DE FONDOS 
 
Por el presente, el Operador acuerda que SEVEN MARKETS podrá en todo momento, a criterio 
de SEVEN MARKETS y sus asociados, solicitar el depósito y transferir de la Cuenta del Operador 
a toda cuenta del Operador con SEVEN MARKETS, sus afiliadas, u otras instituciones financieras 
aprobadas o sus asociados, toda suma de dinero, monedas u otros bienes del Operador que éste 
tenga de manera individual o conjunta con otras personas a otra cuenta regulada del mismo 
Operador. 
 
 
CONSENTIMIENTO AL ENVÍO ELECTRÓNICO DE  
CONFIRMACIONES Y ESTADOS DE CUENTAS 
 
Por el presente Acuerdo, el Cliente presta su conformidad a que la información de su cuenta y las  
confirmaciones de sus operaciones estén disponibles en Internet, en lugar de recibir tal  
información por correo postal o correo electrónico. El Cliente podrá acceder a la información de su  
cuenta a través del sitio de Internet de SEVEN MARKETS, completando los datos 
correspondientes para ingresar a la cuenta. SEVEN MARKETS publicará todos los movimientos 
de la cuenta del Cliente y el Cliente podrá generar informes sobre la actividad de la cuenta al igual 
que un informe sobre cada operación ejecutada de manera diaria, mensual o anual. La 
información actualizada sobre la cuenta estará disponible por no más de veinticuatro horas 
después de efectuada cualquier operación en la cuenta del Operador. La publicación de 
información en la cuenta en línea del Cliente será considerada como la entrega de confirmaciones 
y estados de cuenta. En todo momento, la información de la cuenta incluirá la confirmación de las 
operaciones con números de tickets, precios de compra y venta, margen utilizado, monto 
disponible para operar con margen, los estados de pérdidas y ganancias, así como las posiciones 
actuales abiertas o pendientes. El Cliente podrá en cualquier momento revocar el presente 
consentimiento mediante notificación escrita a SEVEN MARKETS. 
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ENDING AGREEMENT 
 
By signing this Agreement, Trader authorizes SEVEN MARKETS and its affiliates to use all 
funds, securities, currencies and other property of Trader as specified in Paragraph 6 of the 
Trader Agreement. 
 
 
HIGH RISK INVESTMENT 
 
In addition to standard industry disclosures contained in this Agreement, you should be aware 
that margined currency trading is one of the riskiest forms of investment available in the 
financial markets and is only suitable for sophisticated individuals and institutions. An account 
with SEVEN MARKETS permits you to trade foreign currencies on a highly leveraged basis (up 
to approximately 100 times your account equity or as otherwise permitted by applicable 
regulation). An initial deposit of $1,000 may enable the trader to take a maximum position with 
$100,000 notional market value. The funds in an account trading at maximum leverage can be 
completely lost, if the position(s) held in the account has a two percent swing in value. Given 
the possibility of losing an entire investment, speculation in the foreign exchange market should 
only be conducted with risk capital funds that if lost will not significantly affect your personal or 
institution's financial well being.  

If you have pursued only conservative forms of investment in the past, you may wish to study  
currency trading further before continuing an investment of this nature. You must realize that 
you could sustain a total loss of all funds you deposit with your broker as initial margin as well 
as substantial amounts of capital, when trading currencies or currency options, should the 
market go against your investment. You must also realize that the limited risk in buying options 
means you could lose the entire option investment should the option expire worthless. If you 
wish to continue with your investment, you acknowledge that the funds you have committed are 
purely risk capital and loss of your investment will not jeopardize your style of living nor will it 
detract from your future retirement program. Additionally, you fully understand the nature and 
risks of currency and currency options investm ents, and your obligations to others will not be 
neglected should you suffer investment losses.  
 
 
 
EMAIL ACKNOWLEDGMENT 
 
Client acknowledge that it is Client’s obligation to immediately notify SEVEN MARKETS if there 
is a change in Client’s electronic mail address, or other location to which the electronic records 
may be provided. 
 
 
ADDRESS ACKNOWLEDGMENT 
 
Client acknowledges that it is Client’s obligation to notify SEVEN MARKETS of the address or 
other location to which paper records may be provided, if necessary. 
 
 
AUTHORIZATION TO TRANSFER FUNDS 
 
Trader agrees hereby that SEVEN MARKETS may at any time, in the judgment of SEVEN 
MARKETS and its associates, apply and transfer from Trader’s account to any of Trader’s other 
accounts held with SEVEN MARKETS or an affiliate of SEVEN MARKETS or other approved 
financial institution or its associates any of the moneys, currencies or other property of Trader 
held either individually or jointly with others to another regulated account of the same said 
Trader. 
 
 
CONSENT TO ELECTRONIC TRANSMISSION OF CONFIRMATIONS & 
ACCOUNT STATEMENTS 
 
Client hereby consents to have Client’s account information and trade confirmations available 
on the Internet in lieu of having such information delivered to Client via mail or email. Client will 
be able to access account information via the SEVEN MARKETS website using Client’s 
account login information to access the account. SEVEN MARKETS will post all of Client’s 
account activity and Client will be able to generate daily, monthly and yearly reports of account 
activity as well as a report of each executed trade. Updated account information will be 
available no more than twenty-four hours after any activity takes place on Client’s account. 
Posting of account information on Client’s online account will be deemed delivery of 
confirmation and account statements. At all times, account information will include trade 
confirmations with ticket numbers, purchase and sale rates, used margin, amount available for 
margin trading, statements of profits and losses, as well as current open or pending positions. 
Client may revoke this consent at any time upon written notice to SEVEN MARKETS. 
 


